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Dier wansch, #o eigenem nutzen dem nebenmenschen an leib
uhd leben, an hab und gut zo schaden, ist so alt wie der egoismus
der menschlichen natur, Nicht immer aber steht es in der macht
des menschen, einen solehen wunsch in die tat nmeusstren: der peagner
i=t eu-stark und xu reich, oder vor beraubung und ermordung durch
ilug pesets peschiitet, Tann muss mehr als menschliche kraft tho
ergreifen; pitter und diimonen werden angerfen, sie sollen den feind
schidigen, Seltener stelll diess anrafung dem potte in einem pebet
es frei, ob er sirafend eingreifen will oder nicht; ofter ibt sie oyt
mancherlei mitteln einen swang aof den gott ans, so dass dieser den
gehassten schidigen muss Thas sind schadengebetle oder fliche, die
sich des saubers bedienen, Von den verschiedenen arlen, diz das
altertum  kannte, war am  verhreitetsten derjenige zauber, der die
fliche aof bleitafeln miederschrieb und die tofeln in griber barg,
aus denen sie im eeilalter der sosgrabungen von neoem ans licht
treten, Ob diese mugie aus dém orient stammt, wo sich mit dem
tlel mancherlel aberglouben verband, lisst sich bis jetzt uicht sagen,
Sicher nachweishar ist sie wnerst im vierten jahrhundert v. Chr. in
Gricchenland, besonders in Attika, Mit dem’ sttischen handel ist
dann dieser aberglaube hiniuspewandert in die hellenistische welt;
wir finden ihn vor dem beginn unserer seitrechnung fiberall an den
nfern des mittnlmeers verbreitet, ond kinnen noch sehen, wie In
Campanien ruerst die Osker, dann die Romer begonnen haben, hiei-
tafeln mit flidchen in fhrer sprache =u beschreiben, Romische kaof-
leute und soldaten tmgen dann diese lateinischen dfrae in die unter-
worfenen provinzen des westens; von geschlecht su geschlecht vér-
erbi= sich ilire kenntnis bis in das sechste jshrhundert n, Chr. Aber
besonders heimisch wurde der bleitalelfluch, der xavdbecuoc oder dis
defixes (8, 0, ow oo, O £ g), in Afrika, Dort kam der Hellenismus in die
nehe beriihrung mit der verborgenen weisheit der Aoypter und Chal.
dier, wnd mit fredde baben sich die priechizelien mapfer fir ibren
fluchzanber der hiilfe fremder pitternamen wnd fremder anrofungs-
formeln bedient: gill doch in ded magle gerade das fremadartige als
besonders wirlnngsvoll (s unten zu no, 5 = 1), S0 ist es denn nicht
wunderbar, dass bald anch jidisches auftancht, dass hebriische gottes-
namen gebranch? und spriiche den Septuaginta entnommen oder nach-
gebildet werden; fir spliitere zeit ist die verwendunp auch von christ-
lichem gut nicht unerhort, Dabei zeigt mitunter die unrichtize =chrei-
bung eines dem’ Israelitén oder Christen pane geliiufigen namens,
dazs es helden sind, die wich dieser heiligen mamen vod texte zn
ru ihrem unheiligen werk bodienen: es stehsn also die fuchtafeln
genau anf derselben stufe wie die priechischen zanberpapyrl des
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dritten und vierten jahrhunderts n, chr, von denen wir etwa en
dutzend kennen, und in denen sich an den heidnischen grundstock
manches jidische, aber noch verhfltnismiissiz wenig christliches an-
gesetzt hat, .

Bei dieser sachloge hot der theologe ein gewisses intercsse, m
sehen, in welcher weise sich die religion des Alten und Neoen Tesis
ments im griechisch-rémischen zanber spiegelt. Deshalb ist im fol-
genden ans den etwa Rinfhundert antiken Auchtafeln, die wir heuts
kennen, das halbe dutzend ausgewidhit worden, das eine besinflussang
durch die jiidische und christliche gedankenwelt besonders dentlich
zeigt, Die siebente und letste. bietet einen spiten christlichen nach.
klang des heidnischen rauberbrmuches, Tafeln, deren texte anleilen
bei den gnostischen lehren machen, gibt es auch, aber sie sind
im folgenden nicht berficksichtigt worden, Vollstindigkeit der belege
ist micht angestrebt worden, und war gchon durch des herausgebers
geringe bekunntachait mit der theologischen literatur nusgeschlossen.

Fiir hiinfiger herangezogene literatur sind folgende sbkiirzangen

gewiihit:

DTA: Corpus Inscriptionam Atticarum, Appendiz continens de-
fixionnm tabellas in Attlen regione repertas. Edidit Ricardos
Wiinsch., Berlin 1897. Hier sind in der vorrede die damals
hekannten ausserattischen fluchtafeln abgedrockt,

NF: R, Wiinsch, Nene Fluchtafeln II, Rhein, Mus, v 3000
5, 332—271,

Aud,: A, Audellent, Defigsionum tabellae quotquot innotuerust tam

in Graecis orientis quam in tolies occidentis partibog praeter
Atticas in corpore inscriptionum Atticarom editas, Faris £ 904.
Diese zusammeniassende ausgabe bietet s, Vil—XV] ¢in aus-
fithrliches literaturverzelchnis, Finige nachirige 8 Berl,
philal, Wochenschr, 1005 s, 1081 1,

Pap. Par.: Papyrus Parisina mapica ed, C, Wessely in den Denkschr
d, Wiener Akoad. phil, hist, Cl, xxxvi 44 f.

Iiie geilen der originale sind durch | sbgeteilt, || bedeatet den
beginn der finften zeilen, Punkie bedenten liicken des priginals, die
zahl der punkte entspricht der vermutlichen zahl der unlesbar ge
wordenen buchstaben. | ] sind erginzte licken, () verseheniliche
snaitge des originals, () wofpeliste abkirzungen oder notwendige
zushtze, Unter nicht sicher gelesene buchstaben sind punkie gesetzt

1. DTA = xmif. mit abbildung, Aud. =75 no. 41,
Bleitafel von 0,10 m breite, 0,15 m hithe, an allen eindern ver-§
stimmelt, Gefunden in Megars bel Athen, jetzt im Kon, Museum i
Berlin, Der schrift nach wahl dem ersten oder sweiten jahrhundert
n, chr, angehirig. Hier ist nur der text der vorderseite wiedergegehen

e onnaen e Dwogep oV Bakoccocnuov CexvTnamaEovoxal

1. 2. 16, Der fluchende beschwirt bestimmie dimonen, dass sie
seinem  felnde schaden sollen, Eine solche beschworung vollzieht
sich meist unter formeln, die heote undeatbar sind, entweder weil
sie umbekannten sprachen sngehiren; oder weil der magus sie durch
kiinstliche wmittel wndentbar pemacht hat. Derartipe formeln werdes
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mabikdy mave|itjov Ervaupévo kexmavy | . . kafroerpdpopey
toic éxmmmy || .. .. €& Tove avte woi dvaBeuatillo/uleve
wirovc, ‘AMBaic  Kopn oOpeo[floljarpa ‘Exdtn  dxpoupo:
popn Cehnlvn) . 180f1 . . un . TodToue avafeualti|lopey " clbua

nach dem vorgang der allen gewidhnlich ‘€péon Tpdpuntae - genannt
1. K. Wessely, Ephesia grammata, Jalireshericht des Fronz-Joseph-
iymn. 24 Wien t885{867. Dwavon schelnen hier reste zu stehn: Twagpep
xvnampovoyal keyoovi, Zwischen ihnen dind worle eingesprengt,
die griechisch sein konnten; Bakoccbonpoy eine bildung wie emionuoc,
dann qmbikdy wavalingov Eryappévoy, an sich verstindliche worte,
doch gibt dan panze keinen sinn, =z, § koTayphpoucy zeigt, dass es
sich um eine verfluchunp handelt: der name des pegners wird aof
peschrichen und der unterwelt fberiefert. Das wort st in dieser
bedeatung in Auika gelivfiz, s, DTA 160, Aud. 47 74 75, in Bootien
ty, auf Kerkyra 87, Ebenso bezeichnet die verfluchung das verbum
dvaBepariiew e 5; aof der rickseite der tafel steht mit einem ver-
sehleppten angment das substantivum dvédenn, Thm entspricht aof
ciner kyprischen Tafel Awnd. 4 dverigmu, "den gittern als weih-
peschenk geben, den gotlern dherantworten’. Aul die geschichie
dieses wortes kann hier nicht eingegangen werden, €8 geniige die
bemerkung, dass es der biblischen Gelizitit gelinfig (Deuteron. 13, 15:
dvabipert dvaBeparicite) und in der Vulgatn als awnathesr, anathe-
seatiza pebrauchlich ist, 4, A, Deissmann, Ztschr, fiir die neut.Wissensch.
11 IO 5. 343, W. Janell, Auspew. Inschriften s.123 Anm, — z. 6—8
geht die beschwirung mit deutlich erkennbaren gottesnamen vor sich.
Helfen soll Hekate, die schutzgittin griechischen zanbers (K. Wiinsch,
Antikes Zanbergerit sus Pergamon, Jahrb, des Arch, Inst, Erginzungsh.ya
5.22); In synkretistischer weise sind mit ihr andere gotinnen ver-
schmoleen, Hekate it schon bei Sophokles mondgittin (fry. 492
HNauck#j: =0 helsst sie hier Cehfjvn, Sie st ferner seit alter zeil
heeein des Hades, also gleich Persephone oder Kopn (belege bei
Wiinsch 5 26} Endlich “AlBale ist die mutter des Meleagros, die
durch Thren floch den tod des sohnes verursachte, Pausanias X 31, 3:
ic bé Toi Mgkedypou iy Teheuthy "Oufpw uby Ecriv sipnuéva, dbe
i "Epvic goTaply dxobcm THc *AkBoioc wal dmoSdvor KoTd TAOTNV
o Meréaypoc Thv aitlav, S0 honnte Althaia die Patronin des fluch-
smubers werden, und mit der zanberin Hekate eine personalunion ein-
pehen, Was rwischen diesen eigennamen stehi, sind zauberworte,
aber sie sind noch deutbar. % 7 dxpoupofidpn ist ein femininum =
dipoupoptpoc “der die schwanzspitze [risst’, Gewdhnlich heisst das
worl einfacher otpofdpoc und wied 2u bpdxwy gesetzt (Pap. Brit
mag. VXX 507 = K. Wessely, Denkschr. der Wiener Akad. xLII 395
Pap. Berol. mag. 1 145 = Abh, Akad. Berl. 1863, r24; Lydus de
mens, p. 39, 8 W.): das ist das aus Ggypiischer vorstellung (Horap,
Hierogl, 1 1. Lesnans; Myth, Vat. tert. 1 &) genommens bild des
in sich selhst zoricklaufenden jahres. Hier, wo es mit Selene gu-
sammensteht, ist es ein bild der sich zum kreis schliessenden mond.
bahn, = 6 Opeopalaypa ist sicher erglinat nach stellen wie Aud, 38,27z
el wort, bei dessen bildung man wohl an Artemis gedacht hat, “welche



1o mevedpa ywlulxhy || djavoray @pbynay afcdnay Zony | kapdlioy
Moyoiuc “Examixioie Opxicu[alci] e oppaixoic . ... xov duim
7| [Inclotic M ‘Exdam [Inclotic | e

15 heudpevol Umd Tdv lepdv Ovop|dtwy afpoikiv Te Opr-
cuarwy' | tpixag xepakfiv dvképalov [mpiciw]mov dxonc

die berge beschreitend japt’, Auch Artemia gehirt ja zu den pe
stalten, die in Hekate aufgehen) Wiinsch a. O, s, 26}, — Zn diesen
mamen der Hekate stellt sich noch 2 13: hier ist in einer cartovche,
einem unheilabwehrenden oval, geschrieben ') "Exdtr. Denn die gittin
ist herrin der unterwelt, yBovic (DTA vi); in dem orakel Eu
pr. ev, 1y 23, 7 gibt sie selbst ibre nobe verbindong mit Ge an:
lMotae &' dpbv ocokdscwy dvopepdy Tevoo fvioxeden 5o ist es nich
verwunderlich, wenn der synkrelismus unserer tafel T und “Exdmy
in einem atem nennt. — Idie nenoungen der Hekste sind die dpo
"Exaricion 2. 12, unter deren hiilfe sich der fluchzanber wollzicht,
Daneben sollen wirken die ofpoika dpxlcpota = 12. 75, Aundollen
o 0, 5,76 bemerkt dazi: ofipokoc ciss afpocat conferre non videinr
absurdum, Aber es ist vielmehr gleich ERpainte, wie auch Andollent
s, 518 selbst annimmi, Die verinderung des anladtenden & ist in
dieser Grizitit moglich (unten no, 3, 23 dn fiie Ent), ond wind hies
erleichtert durch die erinoerung an fhnliche worle, die der griechische
zauber aus dem semitischen fibernahm, Pap, Par. mag, 2200 ofpon,
1231 afpaoy, 990 afpmowd).  Wenn aber hiermit hebriiische formeln
gemeint sind, so0 missen auch selche wirklich anf der tafel stehn, Der
einzige ort, der sie enthalien kann, ist z. 13: neben I'f ‘Exdmn ist
dort rechts und links eine cartouche wm ein wort geseichnet, idas
etwa sechs buchstaben enthielt; beide male ist als letete hElfte lTeshar
oug, NF s 258 habe ich die ergiinzung [Inclodc vorgeschlagen und
bis jetzt keine andere gefunden, Aunch die reste der fehlenden huch
staben, wie sie das faksimile DT A X111 zeigt, sprechen nicht dagegen;
der zug im anfang des namens rochis, der wie T aussisht, konnle
auch ein IH in ligator =ein, Unméglich wiire eine solche verwendung
des christlichen heilandnamens und seine bezeichnung als hebriisch
nicht: Pap. Par. 3019 épriZw ce word tod Beol i "Efpaiwy Tncod
‘lapa lan Afpowd. Das steht in einem peisterswang, der mit den
worten schliesst (3083): & vép Advoc Ecrlv Efpainde xal gulaccbuevor
wapd xaflopoic dvipdov, — Mit den Adypor éxatikior und den bp-
wicuora Gfpaivd werden die dimonen gendtipt, dem beschwérenden
zu gehorchen, Die worte, die das sagten, sind in unordnoung gerates.
Man sieht nur einen serstorten rest in 2. 12 und erkennt in = 14
kehevdpevo: die geister, die den fluch vollziehen sollen, milssen dem
befehl der lepd dvdpora (s wnlen no. 2) gehorchen. Der fluch selbst
soll treffen alle lebensiusserungen des thm geweihten (2. 9. 10} unil
alle seine kirperteile; mit », 16 beginnt deren liste, vom den haaren
anfangend und mnach den fiissen hinabsteigend, Diese anfedihlung
beabsichtigt, alles, was getroffen werden soll, namhaft zu machen,
damit auch nicht ein glied des leibes vom fAuch ausgelassen wird,
Salche listen finden sich im schadenzouber noch haufigers ans dem
altertum nenne ich als beispiel Aud. 1905 vpl auch Fr. Pradel, Neugr,
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dpplic] puxriipac o1f...... wpotiaydvac Sbévrafel.. ...
yuxhy crovayeiv Urelalv || . ... 1ov alpe chprac xataxaelv | s
crovjaxel § maoyon wed . ...

2. Ch, Huelsen, Bleitafel mit Verwiinschungsformeln, Archiolo-
gische Zeilung xxxXIx 1881 & 300 i, abpedrockt u, 2, DTA p, xv,
And. s, 277§, no, 208,

Bleitafel von o,03m hihke, o011 m breite, Gefunden 1876 bel
Fuoteoli, jetzt im Kon, Muoseum in Berlin, Geschricben um die wende
vom sweiten gum dritten jubrhundert n, chr.  Die mitte des oberen
teiles nimmt die zeichnung eined altsres ein, der mit sauberseichen
beschrisben ist, daneben stehit rechis in drei zeilen Cewdn | Cofoand |
Copowd. Zu geile 1 dés textes steht am linken minde in zwel zeflen
"oy Ovifojue.  Am o schluss felilen nur wenige buchstaben,

Taw "Hh Muyand Nepsu, | Taioc Crakaoc Aepepipioc

Gebete = Rel, peseh, Vers. u. Vorarb, 11 262, — 2, 19 . scheinen
donn  gesagt zu baben, womit des vertluchien leiblichleit petvoifen
werden solite: er so0ll leiden und stGhnen, Das ketukdey & 20 is
aufl die fieberglut zu bexiehen, die den verfluchten versehren soll,
5, E, Kubnert, Fenerzauber, Rhein, Mus, 11, 1894 3. 37 . — Dic nicht
abgedrackte mickseite der tafel enthdlt eine weitere beschworung der
Hekate in wendungen, die nus einem alten griechischen hymnus ent.
nommen sind,  Jidisehehristliches findet sich dort nicht mehr.  Ist anf
der vorderseite die erglinzung x, 13 richtig, und "Incotic als hebriischer
gottesname pefasst, so lkann der text nur von einem heiden Lerrihren,

2. Auch hier vollzieht sich wiz io no. 1 % 13 der fluch durch dos
oy Gvopat ihm missen die beschworenen geister gehorchen,  Und
awar stehen die heiligen pamen iiber dem eigentlichen text ohoe
weltere formel: der ddmon, dem der fluch sur exekution fbergeben
wird, weiss auch ohne das, was sie bedeuten, Das ersie Ovoun ist
unsicher gelesen, Cewdn. Die vermuotung voa Hiilsen, der schreiber
habie hier dasselbe wort dreimal setzen wollen, ist méglich: daon
wire es eipe verschreibung sus Cofedi®, Mit diesem namen dirfen
wit ous 2.1 ‘ldw "HA susommenstellen: ailes dreies sind anrofongen
des jildischen gottes. Cafad8 ist die den nxx gelinfige umschrift
des hebr, roazs (z. b, 1 Reg. 1, 3 wuply i Bedy CapadiB), die auch
im NT (2. b, Rém. 9, 29) u, u, beibehalien wird, Sie kommt fo
hellenistischen zauber unendlich oft vor, in den Papyri magicas und
anf den amuleten, Ieh notiere nur die techtafeln: unten no, 4 153
Aud 264 zyo 285. — Ebenso Ist "HA einem hebr, gollesnamen
gleich, dem besonders aus den poetischen bichern peldufigen b,
Die rxx geben dies wort meist mit Bedc wieder, anch zu dem ab-
geleiteten 5w heisst es in der passionsgeschichte: "HA . . vo0t' &cni
B¢ pow, Ev, Matt: 37, 46. Auch susserhalb der heiligen schrilt ist
der name den Griechen bekannt, Im sog. Etymologicum Magnum
wird p, 477, 4 als letzter bestandteil des wortes Israel angegeben
th fh B cnuaiver Tdv Bedv. In jlidisch-hellenistische t_hmgumun
kst er glelehfalls eingetreten, so als "Hioc bei Philo Byblius Fragm,
Historic, Graec, 11T p. 567 fr. 2, 14; desselbe Philo sagt p. 570 fr.4



Bv | Erexev Oidkicta yévoilto exBpdc Aohhioc 'Pougeivn, |
s TévorTo éxfpoc “Amdod, tévorro ExiBpoc Edmiyou, révoirs

Kpdvoc Toivuv 8v ol Soiviker "THA wpocoropetovcy,  Die moglichlcei
ist nicht abeolengnen, dass auch dem verfasser unseres bleialeliextes
die gleichsetsung El und Kronos geliutig war, Denn nach damaligem
astrolopischem ilauben ist das blei dem planeten Kronos heilig, wnd
Krmnoas steht daber in verbindung mit dem Defivionszavber (DTA 1;
R.Wiinsch, Seth, Verfl, Tafeln s, 79), Sonst kommt "HA im eauber nicht
oft vor; als michtiges wort kennen 'HAl die goostiker (Epiph. 40,3
L 11 p, 205 Dind). Ein amulet, vom herausgeber Wmt{y mit R 2
bezeichoet [Denkschr. der Wiener Akad, XLz 5. 67) beginnt . . phnl,
was vielleicht dls dieimal geseteles "HA aufeulassen und au erplinzen
ist. Hiunfiger jedoch als "HA allein sind die damit komponierten engel
namen, wie gleich Migadh, — Endlich "fdw, die priechische trmw-
kription des hebr. Tetragrammitons e, s W, Grafl Bandissin, Studien
wur semitischen Religionsgeschichte 1 = 187 ., A Delssmunn, Bibel-
studien s, 6, Der ansicht, dass anf die form ‘Jaw auch der name des
bebylonischen goites Ea einflnss gehabt habe, fst C. F. Lehmins:
Hanpt (2. b. Babyloniens Kulturmission, 1903 5. 32 ., 78). Die siellen,
welche den namen Iao bisten, wus literatur und epigrapbik sosanies-
gutragen, is nicht anpiingip: ich notiere wiederum nur die fuchiafeln:
unten mo, 3 4, Aud, 16 22 198 2064 260 284 286 201 =293 24, —
In den texten, die hebr. gottesnamen nennen, erscheinen danches
hiinhig die engel, diese gleichfalls ans israslitischen, wenn auch jin-
geren anschauungen fibernommen, Eine wichtige tolle im  zaiber
spiclt namentlich der hier &, 1 genannte Michael, s. W, Lueken, Michuel
eine Darstellung und Vergleichung der jidischen und der morgen
landisch-christlichen Tradition vom Erzengel Michael, Gottingen 1855,
namentlich s, 27{L: wie Michael sich sonst als michtiger herr diber
die geister der finsternis erweist, so ist er auch hier besonders go
cignet, die dimonen wur vollrichung des Aochzaubers zu nodgen, In
derselben absicht wird er anch auf der tafel von Hadrumet Aud, 255
angerufen, Andere balege fiir Michael im zouber bei Wilnsch, Ant
Zauberger, s, 361, -~ An letzter stelle erscheint Nepfdi: eine neber-
form fiir den namen der fig. gottin Nebthat, der gewdhnlich im griech,
als Négbuc erscheint, s, Drexler in Roscliers Lexikon der Mythalogie
it 188 1. Trese Nephthys ist in Apypten eine "funecfire” pottin
(Roscher 111 193}, fhre hilfe wird hiufig bel zauberhandlangen an
gerafen (110 198}, So wird auch hier fhr name genannt, damit &
bei dietem infernalen zauber mitwirke, — z, 2 heginnt der eigentliche
fluch, der sich gepen den Mdloc Créhxioc Aufepdpioc richiet, Das
dies eine etwas freie transkription des namens () Stlaceiins Liberalis s,
zelptHiilsen, Die gpens Stlacein ist aus Latiom bekannt, o1 x1v 246 2300
Der fuch, der den defigierten reffen soll, ist &xBpdc dvorro. Des
glaube, duss man durch den zauber sinen menschen seiner umgebung
verhassi machen kinne, war verbreitet, Aul einer tabelfa defizioni
aus dem benachbarten Cumae wird als zweck angegeben, der he
troffene mige elc peicoc eABelv (And. 198, 20), Der Papyras cxxil
des Britischen Museams (K. Wessely, Denkschr, der Wiener Akad
X111 560 pibt eine ghwehr gogen den hasszavher mit dem motto
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exfpoc | Kékepoe, tévorro éxBpdc ‘Potgou, | tévoire éxbpde
e olkiue Ghne | Fnuq:efunc, Tévo(uto ex(Bploc TTohufiou ||
wivorro éx(Bipoc "Apwpidoc, Tévoro éx(Bpdc) | BRBNC. ... 1w

. Corpus Inseriptionum Lutimsrwm il 135101, dansch DTA
poxvm; Aud, s 3231, no. 241 noch elgener kollation, Kleinere ver-
schreibungen im texte, die sicher korrigiert sind, [ihrt der apporat
nicht suf. Quoadratische Lleitalel von o215 m seitenlinge, alle vier
rinder mit magischen acichen eingefnsst (obere reihe = & 1), Gefunden
in enem grab von beamten der kaiserzeit in Bir ] Djebbana beim
ronstichen Karthopo, jetet im musevm von 5t, Louis de Carthage. Die
abfussunpsselt ist durch das alter der grabstitte ungefihr bestimmi.

 Cepechoy boparaueveve Andvve Ahehau . Aoy €puou-
fiehn wmgouf 1 wepBnd | wwrakepfng nuuahBofng akhacay,

Pupell o6 wadcw wail ce wpalvw yolfjc, eine reihe von lyprischen
taleln {Awl. 23 i) richten sich pegen Guubc kol oprfy der feinde
Als welchem grunde Stlaccins  dieser hass  widerfahren soll, in
wolcheni verhliltnis der oder die fluchende zu ihm steht, ist aus der
fulel nieht ersichilich, Auch weiss man nicht, was fir ¢in landsmann
sie geachriehen hat. Aus dem wiederholten éxfipdc (2 9 éxepde ist wohl
nur ein versehon) machte man auf einen Nichigriechen schliossen, etwa
ginen Litsiner: diese sagten & b, dipthongrr, W.Schulze, Orthographica,
Progr. Marburg 18094/95 . v . — £ 3, Dass der verfluchte nicht nach
dain valer, wie im stuatsleben, niher beseichnet wird, sondern nach der
mutler, it siindiger sauberbrauch, Pater fncerfuy, mater cerfa, und die
tiepennung des unrichtigen vaters hite den zauber nnwirksam gemacht,
Weitere helege dafir bisten « b, unten no. § .6 9, 4. Mare, Emp. X¥ 103
guent peperid il und dosu R, Heim fmcanfamenta magica, Fleck-
eisens Jabrh, Suppl. x1x 5 474, Wiinsch, Sath. \?cr!!ug_lm.ngst. 5. G4, —
L4 mame Loifiy Refinra klingt nach guter romischer familie,
ail wohlstand dentet auch &, 8 obcla BAn.  Sonst kommen aufl solchen
tofeln wielfach nur lente dev imfima plebs vor, — 2 5 ‘Amhoi: Hiflsen
deekt an eine | parallelbildung o dem lot. cognomen Simplecy =07
Kékepoc ist Ceder, — = 10 "Auwpic ist sonst pflanzenname, & £ b.
Fiis, nat, hist, x11 49. Er ist der liste von panzennamen hinzuwmfigen,
die als griech. frauennamen verwendet wurden, bei Bechtel-Fick, Griech,
Pesonennamen s, 337 f. — .11 @ffn gehdet zo den orlinamen, die
wnn franen getragen werden. Er kommt anch in Attilka vor, = Bechtel,
Attische Fravsnnamen s, 59. . .

2 e2—4 Die Iﬂ“ﬂ?l, ader wie sie hier & § heissen, die peydho
dwdpota snd wie in no. 2 olhne hesondere erklirnng :h'r.rrlluigl:ll‘.'l:l-t',
Ceusthay erkliirt man woll richtig ans hebr, ehay wmy ewige sonne
5. Witdemann, Bonner fahrh, 79 #. 336, Siebourg chenda 103 5. 144.
Aber der name sines conuengottes kinn es hier nicht sein, gouer
des lichies haben pmit dem finsteren iluchzauber nichts zu schaffen,
Eher kann an die gusammensteliung gedacht werden, die Papi Lugd.
] 395 (AL Dicterich, Abraxas s, 17) v. 44 gibt] dart ist :e_u{:cl.‘-.,uyw
o diame des Fonmes, Der 'Epifie y8évior, der fie -sesien der
ienschen eum Hades hinabiiloet, wind hiohg im fNuchzauber angerufen
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s xardpa- 2opxillw buic word Ty perdhwy dvopdrwy v |
xaradhente wav uéhoc ki v vebpov Buxrwpikod | By
Erexev [1]fi piTnp Tavroc évpiyou, Tol ividyou Tob | Bevetoy,
xal TV irmwy adton Dy wéAh éhatviv, Cexouvibivol ‘lod-

wBeviv xmi ‘Atfoxdtov kel BovPadov, kal Bucrwpkod || TTou-

(DTA p. V1), — Acuorauevevc ist offenbar eine verschreibung fir deg
bekannten dimonennamen Aopvaueveic. Er kommi vor als moms
sines griechischen peistes; so sagt Strabo von den id3ischen Daktylen 5
p. 473 v Kéhy dvoudZovct tive xal Souvapevia kel Hpakhén yal
“Axuovie. Sie gelten als zauberkundig und als erfinder der fqpéon
Tphuuata (Clem, Al Strom. 1 360 P), ja das musterbeispiel gricchischer
sauberformeln enthielt den hier stehenden namen: dcxov katdomoy
ME TeTpdE bopvapevedc afcov (Hesych. s, v, "Epeénn 1p.).  So kommi
Aapvapevedc im spiiten zinber, auf amuleten w, &, oft vor (Aud, 2
hier wird er angerufen, duss er die macht eines konkurrenten breche:
der zauberer, welcher die formel komponierte, hat noch bopviw and
wévoc hermusgehért, — Die folgenden namen sind sum grissten
teil undenthar, in Anovvn steht o aufl dem kopf, iiber das erste v st @
fibergeschrieben. & 3 mitte soll ‘laxodf der name des. eravaters
bt seln, der anch sonst im zauber erscheint: als “locbf o b
Pap. Par. 1232 1736 1803; chenda 2223 heisst es wie hier nufohyomf
wkoufien wrataBveE epfnd wwmrasxepfnd, Diese litanei gilt st
als anrufung des Ggyptischen pottes Set-Typhon, & Seth. Verfl, Tal
s, 88, go: elnes goties, der als michtiger schadendimon woll taug,
in einem Aoch angerufen zo werden, Veranlassung zue Heribernahme
des "lakthp mibgen missverstandene stellen gewesen sein wie Ps. 23,0:
th mpdarmoy Tol Beod ‘lowdf, Hhol. 145, 5: & Bedc “lowdif. 54
fmsse ich wotopa wicht als rauberwort, sondern als fberschriit der
nun bepinnenden xatdpe. Beschworen werden ungenannte diimones
durch die macht der prossen namen, dass sie sich wenden gegen
Victoricas, den wegenlenker der blawen. Wir haben hier sinen det
rahlreichen bindefliche, die dem treiben deér reonbahn und dem
konkurrenzneid der nach ihren farben bennnnten zirkusparteien fhre
entstehung verdanken (s Seth, Verfl, Taf s 63 #): diz glieder dos
mithewerbers und seiner plerde sollen pelihmt werden, so dass st
den sieg nicht eringen kinnen, — = 7, Wie die meisten verfluchicn
soll Victorlcns dorch den namen seiner mutter niiher bestimmt werden:
da dieser unbckannt ist, tritt die allmutter aller lebewesen ein It
dieser yorstellung s, A, Dicterich, Mutter Erde 5. §4; verwandie rede
weisen, die aber meist den nebenbegriff des verichtlichen haben, stellt
L. Friedlinder Petronis Cena Trimalchionist 5,236 zusammen, Terra
mrf:’p_urm: haben Lucr. 11 706, Verg. Aen, vI 595 — z. B v igt
lthv:hlerl an das vorassgehende Tmwwy; man verstehie ol péle
Ehotvery, Da e seit etwa 100 v, Chr, in den Ilaut Gbergeht (Meister-
hang-Schwyzer, Gramm, d. att, Inschr, s, 48), sind schreibungen wit
hier péhhi &hatwiv und 217 yipac in spiteren texten nichts ungewbbe:
liches. — 2. 9 Secundinus ist der herr der genanoten pleede Invenit
Advocatus Bubalus; es {olgen dis pferde, die dem Victoricas gehoren,
aber flsehlich im Gen, statt bm Ace.: sie helssen Pompeianus Bajanu
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mjiavoll xai Baiavel wal Biktopoc xal ‘€Xpiou, xall mdv
Meccahiliy Aowivdtope, ko Gcor édv cuvleuyBidjcy alroic®
wmgdncov aumiv Td ckéhn xai TAV Opunv kod | TO TRdnua
wal TOv dpbpov, duatpweov aiTiv Ta | Spuata fva uf
flémwcry, crpéfhweoy adtdv || v wuxhv kol THY kapbiav s

Victor Eximius. Als achtes erscheint Aopivdrmiup Tiv Meccahdv 2, 11,
oder 2. 25, 31 Aowwdiroc & Mecocdhne, Dies ross hat einem Messals
pehirt, dessen familie unrichtig als of Meccdhm bezeichnet wind:
der Grieche hat statt des nomen gentile das cognomen vervielfacht,
Din form des plerdenamens ist schwankend, wie fiberhaupt die drei
liten der renner micht wéllig identisch sind. An ond fiir sich ist
Dimemefur ehenso miglich wie Dominatees, dos substantivam wie das
vethaladjektiv von  demimari, doch hat das zweimal geschriebene
Dominains die grossere wahrscheinlichkeit, Sonst erscheint noch 2z 21
Aaupitvog, d, . Lawreains, mit der auch im vulghren latein dblichen
vom ¢ im Dial (Lindsay-Nohl, lat, Sprache s 231.). The

plerde haben also alle lateinische namen, wnd zwar «ind die meisten
Boni wmdmis. Anf kebftige jugend deutet Sewemds, anf trefilichkeit
Heiming, anfl schnelligheit Sudafus (anch griech. fovfaloc, Gazelle),
auf bewdhrte hiilfe Advocatus, anfl den sieg Fictor [omenains Lan-
prafus, Dagepen sind £0vind Pompeianns und Bagawns,  Mun denkt
wfort an herkunft vom golf von Neapel, aber damals war das dorlige
el schon vergessen. Es ist also cher Alba Pompeis, die heimat

des Pertinax (5. Dio C. nxxin 2 Tov TTopnniaviv), die vaterstadt
fus hengetes. Rapine dogegen mochte man mit dem ort bei Syrakus
Wentifisieren (Greg. Magn, ep. vir 3g), cingedenk der worte des
Vegeting At vel, 1Iv 6: wer fnferiorer prope Sicilia exhichel ciree. —
£l (23). Ven den mit namen genannten pferden weiss der finchende
penaw, diss sie am nichsten rennen telinehmen, aber um gane sicher
w gehen, dass kein ross von der bindung unberiihrt bleibt, figt er
die cantionsformel hineu xal Gcor édv cuvEeuyBiov atmoic.  Dabei
ist &y in yalgirer art nach einem relativum fiir &v gesetst, s F, Blass,
Grumm, des neat, Griechisch? s, 64. — 5,12, Zwei fluchrezepts sind hier
ineinander peflossen: das erste sctste mehrere geister (2§ Dpdg),
s andre nur minen dimon in bewegong (z 12 xordbncev). Sphter
wird mum ersten formular 1u1ﬂfkgl:|t¢hﬂ- (2. 15 Kﬂ‘l'l:laﬁfﬂ-“:- — .13
belehren ums, dass die anfortigung der Auchtafel von einer besonderen
smberhandlung  begleitet werden sollte. Und swar bedients man
ich der sympathie, man fesselte cinen hahn und sprach daiu die
lormel; *wie dieser hahn gebunden ist, so soll auch M. M. gebunden
sin'. Diese art korrelation ist bekannt, 2, b. aus Vergl, Ecl. ym 8oL
Livens wi Are duvesclt of Aaee wl cerg Higrieseel Lhaea eademgne gty
fic wisfro Daphniz awove, Pei Awd, helsst e mo. Q2  \apissisi
hic catelis aversus esf mec swrgere poterti, mie mec i7fi, Einen ganz
ihnlichen sympathiezanber wie hier vollfiithrt die I:I.'!K.E hu:l D"ﬂ.l_i. Fasti
ms75i: Owodgue pice adstrinsid, good. acn dragecit arna t‘.-'ﬁ'su-!_‘uw_r
warmae forrel in (gne caput, Das bedentet: Hostiles Linguas intms:
fague vinaine ora.  Aund, 36 isL zu cinem fuchtext ein hl_hn bei-
gezeichnet, Aud, 222 ist im text ein raum gelnssen, offenbar wiederum
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Wva pfy [mjvéwery. i oltioc & dhéxrwp warabéberar Toic
moci kel Tede yepel (T kol T | kepakd, obtwe kaTobhcarE
it oxéhn xol Toc yipac kol ThHY | kepakiy kol T kaphioy
Bikrwpikod 1ol fividyou Tob Pevéitou ¢v T alpiv fuép
saxoi Tove imwouvc ofic péhk Ehel[iviv, Cexouvbivol loufewy
wal "AtRoxdtov kol Bov|Bakov kel Acupiirov, wak Bucrwprod
Tloumniavov xai | Batavdy xal Bikropo xal “€Ewiou[u], v
Ty Meccdhne | Aopvitov, kel oo éav adtolc cuvieuyiicw,
("E)m ¢lEoprilw Uudc kot Tol emaviw) 1ol obpevoi e, |
w100 xofnuevou émt Tav Xepoufi, & bwopicac TV THY | el
ywpicac v Bakaccay, law afpiiw apfabuiw | ebwval cofo,
v watobionte Bucrwpwdtiov tov fvijoyow Tol Bevern
kel Tovc irmoue otic pékh éhandviy, | Cexouvbivot TodBeny vl

fiir dis zeichnong eines hohnes, denn es heisste Cuonrodi Fude i
fimpua vive exforsi of defixd, nle dnimdcornm  fngteay aiftersus m
omnntescant,  Aufl unserer tafel ist die formel, mit der man di
payikd wphEic begleitele, ohne zeichnung anfpeschrieben, und dadundh
eigentlich beziehungslos geworden, Auch muoss uorspranglich e
eauberhandlung an einem vierflissigen Her vorgenommen wordén sy,
fiir den hahn ist taic xepel sinnlos. — = 19 afipy Hir adpov, =i
aunfgabe des o wie in der vulgliren flexton der O-stimme, 5 Seth, Verll
Tafl 8. 123. Die tafel ist also am tage vor dem reunnen verfasst, —
£, 22 vl fiir tov: mit dem 1, jahchundert v, Chr, geht das gefib!
fiir die natur der belden O-laute verloren, s. Meisterhans-Schwyae,
Gramm. d. stt. Inschr, 8, 24, — 2. 23 die tafel bietet dti, micht &1,
8. oben za no, 1.z, 12, — & 24 dmdvo ist gelindert aus Emdvou, & &3
Moot Hiermit setat eine neue beschworung eing sie ist stark voo
judischem beeinflusst, & émwdvin Toi obpayvol Bedc hat seine nichste
parallele in den Sepiuaginta: 1 Macc. 3, 18: To0 @eoli Too ebpaved,
Jes, 1q, 13 dwdvw Ty derépuy Tod olpaved Bhow Tov Bpdvoy un
Fir das folgende s. Ps. 79, 2. 98, 1, besonders aber Dan, 3, 313 koff
pevoc dml xepoupiy, aus dem gesamg der drei minner: ebends 17
steht Omepdw ol alpavold. — = 25 & Sopleac w7V xal ywpio
Thv Bdhaccay sind ohne die nGtige verlinderung des kasus aos einen
susammenhang genommen, der den Bedc fm nom. odoer voe priek
Sie gchen zuriick anf Gen, 1, 7 deybpicev ¢ Bede dvd pédoy ol
dbaroc, Nahe stebt anch Jes. 45, 18: offruic Adyer wdpioc 6 mosfooc
tiv olipaviv, ofitoc & Bedc & woTabelfoc Ty Tiv xei mofcoc aiTy,
adrde dubpicev abrfiv. — = 26 Fir "ldw 5. no.'2 & 0; dfpodi ood
ApPaBidw sind dem zauber geliufige komposits, =, b, Pap, Par. 95t
T cofod® dpfaBidw, ebenda oo afpmonl,  Zun etymologisiern
wape ich hier nicht, da sich mehrere mbglichleiten bisten, — "Abuvai
ist hebr, sy “der Her (2, b. Gen. 13, 2), ein gottesname, der im
zaober des ausgehenden altertums und dee mitielalters sehr belieh
ist. Aunf defixionen steht er bei Aud. 27,6 256 285 298, in den
griechischen sauberpapyri liest man thn etwa drei dutrend male, — 7.27
Cofow ist in kleinen buchstaben i bergeschrieben, gemeint it Cofad?
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‘Arovoxatoy, wal Biktwpikat || TToummiovoy wol Baiovov wal
Biktopa xal "€Eiouy, | xed Twv Meccahne Aouijvatov, Tva
et veiknv ufn] | EABweilv v T alipy fuépg v T Kiprw -
fitn fidn [ rax0 Talxol.

4= B P, Molinier, Soprecation gravee sur lomb, fronvée & Car
thage, Mém, de'la Sac. des Anifiguarres e France Ly 1897 5, s12ff;
¥F & 248/ Aud, 5 3251 po. 242 oach eigener kollation. Blei-
tafel von 0,125 m breite und 0,150 m hihe, zusammengerotlt an der-
sellien stelle wie nao, 3 pefunden, heute gleichfalls im Musée St Lounis,
Die schrift Wuft im rechieck an den rindern entlang, dergestall, dass
r 5—8 imnerhalb von 2. 1-—4 steben usf; dadurch ecklict es sich,
dzis die eeilenlioge gegen ende abnimmt,  Durch diese ungewihnliche
morduang soll die schrift unberufenen unlesbar gemacht werden.
Geschrieben ist die tafel wohl im dritten jahrhundert n, Chr,

Eeopkilw ce et mot' el vexvdamiuov, TOV Bedv

{8 no, 2 anf.), — 2 32 sipey ist lehnwort nos dem lateinischen, wie
fberbanpt die ausdricke de: romischen rennsports von den griechen
iibernommen wenden; s. Aud, 160, 4 und oben die plerdennmen, —
& 32 Abn gy, raxd tayd ist die dibliche schiussiormel solcher e
wornimgen, sie soll den soforigen vollzug des zanbers herbei-
fiilbren. Von delixionen kennen sic sopar lateinische, Aud 140 ede
ode tay dacy. -Auch in den zauberpapyri findet sie sich, = b, Pap.
Par. 1924. Uber solche rituellen doppelungen gur erhithung der
dringlichkeit handelt E. Norden, Vergil Buch vi s 1361, = 461,
4 Der zunber dieser tafel vollzicht sich mit hilfe des toten, in
déssen grub sie niedergelegt ist: scin geist ist der vexubelpwy, an
den sich ¢, | richtet, Uber dies wort . DTA p, xx1.  FErsoll dem
Huchenden Suaxovetv (2. 49); wn ihn su diesem dienst zu awingen,
wird er beschworen bei dem namen von gottern, die iber die wiengeister
hemschen, Diese erscheinen in den zeilen 1—48: dm wesentlichen eine
reihie von parallel gebauten siitzen ; an die formel éEopr(Ew ce Tov Bedy “ich
besehwiire dieh bei dem gotte’ (A, Deissmunn, Bibelstodien s 36)
gliedert sich ein niher beslimmendes pantizipium und ein wamen bai-
harsne an, s, £, 2 LEopkiZw ce Tow Bedv Thv Eyovra Tiv EEouciay
iy gloviwy témwv NewopowAng, Die partiripia erwiihnen eigen-
whaften oder titigheiten des gottlichen, die seine mocht iber die
dinge der welt, also anch iiber den vexubaipwy, dastun: zo wird der
totengeist eher gehorchen, Und swar haben dic machtpreisungen, die
bier sehen, ihre nichsten parallelen im Jidisch-Christlichen. Das
AT bietet sie mamentlich in. Psalmen und Propheticen; als beispiel
wihle ich Ps. 73, 12 f.: & bé Benc Hucﬂ:ﬂc ﬁpixiw 1:;:: t:[%ﬁ';?;;ﬁ:
Ticaro fav &v uéow THC TR ob éxpataimcac v T
w Tﬂ?ﬂ:l;-ln::?nv. Ii] -:l?ﬂ.-rptwu: Tie xepahdc Tiv bpaxdvrwy Enl
o0 (Botoc . ., o BuppnBac mnpdc ol XEMGpPOUL i) ;&ﬁp-cmnt
sorapotc "Hedy, o deriv ) fueépa wai o écmy f-viE, ol xaTrp-
vicw fikoy xai cehfpymv, ©b émoincac whvTa T Gpia THE YA Bépoc
wal fop ob dmoincac. Auch die apokryphben schrifien des NT ken:un
hnliches: hiar werden solche formeln aneinandergereibt, um den
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Tov xticavra v klafi odpavoy hwva® | eZopxilw ce Tov Bedy
thv Exovra Thv éEouciav Tiv xBoviwy Tomav | Neyaporhnt:

heiden gegeniiber von goties macht ein zeugnis abzolegen, Z. b, Ao
Andr, et Matth, ¢. x1v (Acta Apost, apocr. edd. Lipsius et Bonpet
i, 1 p. Bo): olivoc (6 Bebe) foriv & EE dpyxfic Tov GvBpwmov whdoae
wal bobc Ty wvohy abrol év wicy, & xivicoc mivra Té didvnra
oirrdc fctiv & wokfcoc Tov TAPpadu, o dyomfooc Tiv ulby obrod
leadx, ¢ émctpéipac Tov dyamnroy adtol Tlmabf el iy iy adred
ofiréc éctiv o wprriic Duinerwy wal vexpdiy, ofitde denv & Etotldlay
perihe drofd toic Omaxovoucy adrd kel évowdluv wdlacy toic
pi meredovery airmjn.  Wie leicht solche refhen in den tenor des
exorzismus umpesetzt werden kononten, ist deutlich, Das ist demn
auch des ofteren peschehen. Ausset unserer tafel bietet Ehaliches
unter den defixionen unten no. 55 aus den zauberpapyri withle ich
sum vergleich die dimonenbeschworung des Fibeches, Pap, Par, 007§,
A. Dieterich, Abraxas s 138  Der cipentliche exorzismups beginal
3019 (dpkifw ce wora to0 Beol viv "Efpaiury “mcod), darin heisi
e 3034: dpeilw ce viv OdmravBévra TH bcpafh (L Clepaih) &
crihiy qurevii kol vepéhn Auepivy (5. Exod. 13, 21) xal pucdpewy
atroi oy Adyov [(hodv liest Dieterich) Eppou (1 éx Tob ?) Gapad xaol
tmevirkavta énl Popoi Ty dexawhytov bl T mopakebey aimiv.
Ferner 3045: opxifw ce Bedv pucpopov dbduactov [(Tdv) T &
xaphbig whoge Twijc dmicrdpevoy, Tov yovomhdorny (1 yoowhdooy
Tou Tévour v dvBpurmiov (5. Gen, 2, 7), Tiv EEarardvra &€ dbihay
kel Tukvolvre i vipn cal detilovra TV v xal elhoyolvee Toi
gapmotc aiTic, Gv edhoyel wicn Evoupdwoc duvipoc (1 Sdvaud
dypréhwy dpyorréhwy: dpeilw ce péyav Bedv Cafabi, ' &v & Yop
bivrc moraube dvegipricey el T dmicw (Ps. 113, 3. 5) Kol epubipd
Adhocon fvibbeucey Topafh,  Tnd 3067 Gv Ouvedo oh wrepurylpam
iy yepoufly: dpeifw ce Tov mepiBévra Gpn T Pakdcon, Teiyoe £
dpuoy, kol émrdEorra abTi pi Owepfiiven xal énfroucey % dfvcoo. -
dpxlfw ce Tov coveelovra Tobc Téocapac dvépovc . . v Tpéue v
wopic (= Ev, Matth, 5, 22 yéevva tol mupdc) xal ghdpec mepuphori-
Zoua xal clhmpoc haxi (hakkG? pokexi@?) xal wiv Gpoc &k Bepekion
pofeitar " dpwilw ce witv wvelpa bepdwiov Tov dpopdvta i TiC
xal wowolvra éxtpopn T Bewiha (1, Bepédur) aldTic kol wofoovm
T mdvre 4E v (v konstruktionsmischung: 6 div ok foav) ol
dvrwy eic 10 elvar, Natficlich lassen sich micht zu allen diesen
exurzismen die biblischen vorbilder nachweisen; manches ist am
anderen religionen beigemengt, viele apolryphe literatur ist nm
verloren, und die zaubermeister haben oft aus dem gedichtnis
sitiert oder frei nachgebildet (Deissmann a, 0. 8, 491). Abar das
ist aus den erwihnten beispiclen deutlich, dass sich diese grose
masse von eigenschaftssitzen nicht anf eine grossere anzahl ver
schisdener gotter verteilen soll, sondern dass sie den einen grosses
gott nach den verschiedenen seiten seines allmichtigen wirkens kenn-
zeichnen sollen: das ist, wie die schilderung mit biblischen pridikates
fdg‘t, der Ino der Hebriier. Doch sind in dem bestreben der hiofung
in unseren text wisderholungen (5. 2. 34=37) und selbst widerspriiche
hineingetragen worden: so wird 2. b, z, 19, der gott des tages und
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goprifw ce Tdv Beldv]...... 0.. wae..o mveupdTwY
Bovenesos Bt [EJEOpxillw ce| Tov Bedv thg "Avdrenc Tov
uérav "ApovpoPacplorpayv: Opkilw ce Tov || Bedv Tov Tpw-s
rirovoy THe M - ép’ Ov xeican Bhafhecpbeafal- opxiluw
e Tov Bedv TV | dvéuwy kol mveuudtwy Amdow* Spxilw
e Tov Bedv TOV Emi TV Telwwpwy | mavtoc evyiyfou] . .
pamwinp * dpxiZw ce Tov Bedv Tdv Tdv olpa|viwy crepew-
uhmwy decmamv 'Axpopaxapaper opkiZw ce Tov Bedv | Tov

der-goit der stunde genannt, Da war doch von hause aus der stundengott
vam tagesgoll verachieden, sonst hitle man ihn nicht besonders erwihnt,

Fiir das einzelne lege ich meine fritheren susfihrungen in den
NF gogrunde. 2.1 Scric wot' €] eine kaotionsformel, um den geist
sicher gu bannen, die biinfiper vorkommi, z. b, Fap. Far, 367, wo es
deutlicher helsst: vexubaipoy. . Gemic wote el eive dppng elre Bijhve. —
kricovta 18t eine erinnerung an Gen. 1, 1+ Enoincey o Bedc Tdv olpaviv
wal Ty iy, nachdricklich vorausgestellt, um die besichung auf
Jashve kenntlich zu machen, Deshalb miehte jch auch bei lwwva
nicht an den namen des propheten denken, sondern an einen uwnrichtig
prschriebenen ace, von ‘Jdw: belegt ist der gen. plur. “ldwy, Delss-
mant, Bibelstudien . 6, — = 2 ihnlich heisst es Aud. 188 von Ohsiris:
& yurv] dlv|w Tv xateEovciav kal o Raciheov v veprépuy Bedfv. —
&1 Negapowhng erscheint Giter als mosen arcanuem, so Pap. Parthey
Il 14, Abh, Berl, Akad. 1865 s, 150, Im folgenden wurde ein herr
der wveduiTa angerufen, s, @ g, b, — = 4 dhnolich Pap, Lond. cxx1 774
(K. Wessely, Denkschr, der Wien, Akad. X111 = 44): Beoc o éml TAC
dvdpeme teraruévoc Clocotf lofw Copod “Aduwval. Die prosse
gittin der notwendipkeit ist aus den anschauungen der orphiker be-
taont und wohl dorther fibernommen, s, Seth, Verdl, Taf, 5 94 An
die orphiker denkt man auch bei dem Protogonos =, 5, aber deren
gott. welcher diesen namen fihrt, ist nicht fryevis, sondern dioreviig
(Hymn, Orph, v1 2). Es ist daher sur erklirung besser heranzuziehen
Hesiod, Theog. 126: Taia dé Tou mpwTov ptv Erelvaro fcov EquTil
Obpavdy, — § &' Bv (L Dv) xkeicm kinnte zwar teil des u:;gﬂgdua
schen rauberwortes BhapAeic xth. sein, klingt aber sehr griechisch,
Ist o dos taisichlich, dann ist es als unverstandene formel aus einem
anders geformten zaubertext herilbergenommen worden, denn in diesem
sspammenhang gibt es keinen sinn, — % & Awihap gott der winde, an
grisch. haiday anklingend. & TV aveupdTwy dvaE spielt, wie be-
greiflich, in Ghnlichen texten eine wichtige rolle, # A, Dieterich,
Abrmuvss s, 69 1. 7. Auf den sog. rachegebeten von Rheneia rufen
st an thy Bedv ThHY Gynctov THV kiploy TV wveuudTy oal maonc

capwdc: dazu hat Deissmann, Philol. Lx1 ooz ¥ 256 die parallclen

ws den Lxx (Num. 27, 16 u. ) gestellt, — o émi TV TP

ist sonst der hemker (Plutarch, Artox. xvir), hier cin strafdiimon
der hille, Dieterich, Nekyia 8. 60; Abrazas s 34 ous emem Pap.
Lugd.: Erafoc aitov émi Tdv Twwpidv. — & 7 mavtoc bngigou
formelbaft, s, oben no, 3 = 7, unten 9. Das [algende pdpfapov

bvoun michte ich o Valpanuwkunp crgingen: ein dvandvakompositum
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y@dvioy Tov becmolovra mavide evpoyxou Cohfoahagowfen:
wopkilw ce Tov || Bedy TOV vexvarwyrov TOV dnov  Epuiy,
Tov oUpavioy Awvikpewp tov émiveioy dheov. ... Py, Ty
x[86]viov Apxgrcov: Opxilu ce TOv Belov TOV émi THC yuye
docioc mavtde dvBplmou verererey wjuevoy lawe Gpeilu
e TOv Beov Tov qurilovro kol ckotilovio TOV Kocuov
Cepecarthap® dpeilw ce tov Bedv TOV macnc pereioc Ty
i éwrgllay dvBpwmivy cewmry. .. Cofad@ Opxifw ce 1oy
Bedv t[ov| Tou Cafholpdvoc Covapuiuwoul* Opwilw ce Tov
fedv TOV Tol BeuTépou cTepewd|uaToc €v éautd THY bivauy

wit ‘Epudvoupic aus den dp, gouern Osiris Apis (5 Seth, Vertl, Ta,
o, B2 1.) und Kmeph, esiner nebenform fiir Chouphis (Roscher, Myih,
Lex.1p1250). — =8 s. Hymn, Dan, 3, 33 ¢ &v T crepedpo Tod otpavl,
Pe. 18, 1: of obpovel nyotvron doEay Beol, wolnoe bé ygespln slmi
dvayréhher 0 cTepfupa. S, unten g, L, 2, 22, — 2, 10 vexvapemi
nicht sowohl “seelengeleiter” als “totenbeschwiorer’, s Pap, Par 2
wexvoarwyn, und Hoscher, Myth, Lex, [ 2375, — dyoc ist beliehte
beiwort im =zanber, s die dno dwoporto oben no. & zu anfang; wis
e hier der gpitterbote ist, ko pgibt es auch sonst Gy Gyyeloe
Pap. Par. 1939. Wahrscheinlich steckt dpov aoch bier in dem ue-
sicher galesesen owwv ®, 10 und aheov £ 11, Nehensinander wenls
genannt yBdwvioc olpdvioc émlreloc wie Phil, 2, 10: Tva év T dvduon
Inced wiv yovye wduym Emoupovioy kol Empelwy kel xaToyfovion
So heisst es avch Pap. Par, 3042: dmoupdwiov (1) dépov) efte dmipaoe
eive tmbreov (] wevayBdviov). — 2 12 verererey wleHpevov h
And. Wohl nicht mit recht, Emweder fingt die formuln srcas
mit TEfEYErEy an (gebildet wie cecewyev, = b, Pap. Parth, 11 108):
dann pehort nuch igevoy dazu und istnleht zu veriindern. Oder
das griechische geht bis xipevov; dann ist auch yeyeyepey griechisch
wenn such verderbtes, Dlas letztere it das wuhrscheinlichere, &
man lier cin partizipium erwartet, und dies in -pevov zo stecks
scheint, Welches, ist unsicher; dem sinne entspricht Emrpivdpevay. —
1% “dw: s oben zu noiw & T, — 214 Cepecethaou: = oben =
no.-3 »x t; nach @uwrileww hier wohl im eigentlichen sinne als sosne
2a fassen, — uoyeloc: die zonberei ist urspriinglich ctwas goutliche
heiliges (leplc uorelac pap. Parth, 1 127); man erwartet, dass hisl
thre offenbarung an die menschen erwihnt wird, etwa Tov wioe
pareloc Thy b dvBpwriviy mopicovre. Was wirldich dagestands
hat, ist unsicher. And. bemerkt: “furpav = Ewfy, of, dvéwse’ B
denkt also an eine nominalbildung von ofpwuut mit verschleppten
augment, wie oben po I gn % 1—6 dvéBeum. Mir ist die existes
einer solchen form neben dvmEic nicht wahrscheinlich, da das simphes
nar dichterisch ist. — £ 15 Cofud®: s, oben no, 2 2. 1, 3 % 3 =
Cafhojuovac statt Cohopdvoe.  Dicvers kbnige israels war veom -seinen
gotte (daher & Bedc Tol C.) besondere weisheit verlichen, her alk
weisheit der ulten und der Ggypter hinaus (111 Rep. 4, 26}, So hav e
nach damaliger anschauung anch die kenntnis alles raubers besesses,
der ans Agypten stummte (L, Blau, Das altjadische zauberwesen s. 351

|



— g -

épovie Mapuapawt dpxiZn ce tdv Bedv | Tov The makiv-
veveciae BwBoppefay: bpxiZu ce TOV Bedv Tov | Tolc Anvolic
- J..teut Op[ed]w ce Tov Bedv Tov THe fluépac

me fie ce || oprilw Awapowd* opkilw €& TGV Bedv TOV i
Eﬂﬂg_‘fﬁg_ €eEouciay TRc Wpac TadTe fie ce dpriZw leof
Tpeilw ce tov Bedv Thv Tilv | ovpaviwy cTepewpdtwy becmi-
Doyt ‘law sfone s Opeiilw ce tov Bedv Tov olpdvioy [Buaw*
iz ce Tov Bedv Tov [Ty hlL&]wmv movrh dvipdmy yap-
canevoy. Nevewpevmuevimn® || OpxiZw ce tov Bedv tdv whi- =
vt may revoc dvBpdmwy] Xuogapeapuy: | opxiln ce
thv Bedv Tév TV Opucty wovel dvBpudimw xaprcduevoy Hye
TEpUNEL © DpKiZu cE TOV BEGY TOV Xopicauevoy Toic avepd-|
Mole TV Bk Tw dpBpuy kebvnay Bectevobpih. yelauvEiv
bpxil ce ThHv Bedv oy watpomdrope Pvovgpofeony dprilui|

dafurch wind ef sefbst sum mapus. Reiche literatorbelege fir den
mober Salomons  gibt P, Pendrizet, Cpoaric Cohoudvog, Hev, des
tludes grecques 1§03 % 43.  Aunch die zauberpapyri kennen ibm, Pap,
Far, 1030: Opellor ce ot tHe oppatidoc, fic EBero Colopdr dml
Ty hbeeav tod ‘Inpeaiov kTh. — =17 Mappapowd amm, “herr
der heren’, (€, Brockelmann, Bonn, Jb. 104 s 103. FEr ist der gott
wil bevrdpou crepediparoc: das ist in damaliger griisitit *himmel®;
Gen, 1, 8: kol érdhecey & Bede Th crepldwun obpovey, Die lehre von
den verschiedenen himmeln ist bekannt; 11 Cor 12, 2; fwc Tpivov
olpavod, Das war namentlich gnostische lehre; s, W. Anz, Zur
Frago nach demn Ursprong des Gnostizismus = Texte und Unters. xv 4,
& bon 31: aul pnostisches filhri auch die betonung der dlvapg
dieses: gottes, Dagegen wird es sich kaum gonan bestimmen lassen,
welches gnostisehe system pemeint ist,  Auch woher die wokiyrevecia
daminil, muss nosicher blieiben: sie hat in verschiedenen religionen
ihre stitte, 5. A, Dicterich, Eine Mithrsliturgie = 175, — # 19 Ayvol
wohl als sirpe zu verstehen, s, Hesych s v,; das partizipium  ist
nicht mehr erkennbar, — Die eineelnen tage der semitischen woche
unterstanden nach einem urspriinglich chaldiiischen glauben je cinem
plametengott, 5. die literatur bei E. Schilrer, die alehe:luimlgc Wutlle.
Zellschr, fir die neut, Wiss, v1 1905 % 19; daraus sind ja die be-
soichnungen fiir die wochentage in den verschiedenen sprachen ent-
standen;  Awafaw (s, Deissmann, Bibelstudien . o) ist also hier wohl
ils neme eines planetenarchonten zo {assen; das Hir die form varhild-
liche Cofumw@ steht in einer planctengitterliste Pap. Lond, cxxiv 43,
% Ant. Zaubsrgerit s, 30. — fc ce ist hier wie #. 21 araktion fir
f cc: der herr des tages, an dem ich dich beschwére. — 2. 21 Auch
sundengdtter gab s, % z, b, Pap, Lugd. J 395 1x 36 (Dleterich, Ab.
mans 8, 172): Emwah® THV THC Wpac xal Tév TR huépac J“l'&"'- -
Tn Jcoii hat Molinier sicher wmit recht “Incoi) erkannt; %, Pap. Far. 3019
dpeiTin f T ToD Beod Ty "Efpaiwy Incod, oben zu no.1 B, 15—
539 5 oban wn . B — x.25 s Gen,2, 77 wal Emhocey & Bedc vév
dvlpurmoy. — =z, 28 1, klvnov, — @, 29 waTpowdropa chae gen. shiolut
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soce TOV Bedv TOV THY koiunciv coi debwpnuévov | xel dno
Micavra ce dmd dlecud]v tob Blou MNeBuouow: bprilw c
Tov | Beov Tol movroc pdBou wupiedovra Nayup: bpxillu
ce TOV Bedv TV Tol Umvou decmdlovra COaufhony: | opkilu
e TOV Bedv Tov dépov Tdy mekdmiov | Tov Omdbrey Ty
ovpldjviov Tiv mehdywy v dpxnv | cuvBeRhnuévoy Tiy
uovarevii Tév €€ ai|tol dvopovévra Tov mupoc kol Ubiroc
xai yijc kai dépoc iy | eEouciav Exovra U ldw eenag’ I
mpoc | efopxilw ce kard Y Yy Gvipara ‘Exdne Tpwoppoy
4 pacteryopdpou debouhou haumabouyou | ypucocavdahumuo-

ist euniichst auifillig. Gemeint ist schlechthin *ahnherr®, der pott als
vorfahr der seinigen, mit demselben bedentungswandel wie att. Ty
wdtopec, s, Rohde, Psyche s.226f.; s auch wpowdrwp unten m
£ 36, — = 30. Durch das hier erwilhnte tun hat goit am messten
seine macht iiber den vexudaiuwv erwiesen; daram heisst es anch
Aud. 286—204 in Hadrumet: sdiure fe per eum pui te vesolvid i
femparibus, — 7,32 pdBoy Audi: es wird fuBol 7o lesen ssin
5. Ps. 106, 24 abtol elbov 4 Epra woplou, xal Th Bauptoo adte
v T fubd, — Za z 34 @ ist wieder tu vergleichen Aund, 286 —294
dewm pelagicnm arvium. — 2,35 Tiv (besser Tov oder Thv TV
mehdywy Ty dpyfiv cuupefhnuévoy st wegen der verschiedenm
bedeutungen von dpyij und cupfdiiw mehryinnig. Am nichsten liegl
s, €ine erinnerung an Gen. 1, 9 anzunehmen: cuvaxBfTw TO Ubep
T Omoxdtw tod olpavad elc cuvarwyny uiay, — 2, 36. povorent
ist nicht notwendiy christlich; s, Sap. Sal. 7,21 von der copla’ &om i)
£v abrfi mvelpa voepov driov uoverevéc, Pap. Par, 1585 elotkonmin
pou & el uovoyeviic, Fiir dic theologische spekulation, die i
¢ abrol dvapoviven liept, sei verwiesen aul Pap. Parth, 1 3420
Whabi por wpowdrwp mpovevicrepe abroyévele: opkilw TH wip 7
puvéy wplitov (L wpbrwe) v Gfbcow.  Apech hier stelt 2z, 37 dn
feoer den iibrigen elementen vorans, — =, 38 mit Exi Tpocezopkiln
beginnt der sweite teil der beschwiirung, der bis 48 pehi, elngeleisl
wie no. 3 % 23 & topeilw, Bestritt der erste abachnitt selne fommes
sum grissten teil aus hebrliischen anschauunpen, so wendet sich do
swelle an die griechische Hekate, Es sind also wieder Ceation
Miror dpricpurd T dfpaind, wie anf der lafel no. 1z 11, 15 dee
selbe zauber wird in Karthage wie in Megara geiricben, Nicht ki
ist die syntaktische bedebung von xard v piv: vielleicht soll der
vornusgehenden beschwirung des himmelsgottes eine andere "so dit
-_-rd:: angeht® angegliedert werden, Es folgen die heilipen namen des
dreigestaltigen Hekate, Zur einheit [f "Exdrn 5, #uo B0, 1oL 1Y
tur dreigestalt der Hekate, die geissel und fackel trigt, s, At
Lanberger, 5. 23/, — ¢ 40 beboukou ist unklar, nach der stellong
erwartel mun ein griechisches wort, Paliographisch nuhe liegt hibovkod
gebildet wie tpidoukoc: aber damit verbindet sich kein sinn, Viek
leicht ist es aus dgboijou verschrichen. So heisst die mondghttis
Pap, Par, 2559, dort steht in der nihe gleichfalls Aoumoabide, 2557. —
z. 41 gpucocavialapororixBoviny cine Ausammenselzung wus {pUCOCE
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ronyBvoviav Ty immeitpo | derijw]or "Epecyerxal vefouto-
covavr* fel.'Tnu con kel 10 abivov dvopa & tpéuer Taprapa |
™ Pudiic uupuvﬁg PopfaBoppoppa || fopy . opopfie CUVETEIUI 45
uohrinow Quiakn | verupepoiw "Avdarkn packehA | packehhus
provkevTafawd dpeoPaplapypa Tclavouxnvyouxewy® fva |
bikoviene ot €v T kipkw T mpodc 135" DAV || vioeuBpiuwv o
wi katadione | wiv uéhoc mav velpov Tolc dpouc Tolic
kuprote | Tobc dvkdivac Ty ividxwy | Tod fouccéou *Ohdumou

bukoc (pebriuchliches beiwort der Hekate, A. Dieterich, de hymnis
Orphicis- s, 43}, alpométic (wie Pap. Par, 2864, gleich aluatomirTic)
und ylovia; die lonstrulition [t ohoe -sichtharen prund auss dem
gtn, o dem ace, — immerrpo verderbt, wohl aus lwmetrpioy.  Ober
rilende HadesgGttinnen handelt A, Dicterich, Abraxas s, gs, — 3, 423
dkn[urips erglingt aus Pap. Par, 2484, eine stelle, der unserc tafel
“‘-‘!1 sonst sehr nahe kommt. — “Epecyerrad urspringlich eine buby-
lnmische unterweltspiittin, s Dresler bel Roscher 11 1584 ff.3 NepouToc-
vy ein bekanntes womien arcanam (3. Drexler a, 0.}, in dem sich
viellelcht der babylonische gott Nebo birgt. — 2. 43 duBivdy st
dhnthrein,  Nuor wer unter den vielen pamen der gottheit den wahren
keont, hat gewalt Gber sie und empfingt dadurch die Gbernatirliche
kmit, dimonen zu pebieten, s. A, Dieterich, Eine Mithrasliturgie
& 1M 6 2 b, Pap, Par, 271: droucdy pov tod beiva kol wolnooy
por td beiva mphvpet Myw yap cou i dinfvd dvduara.  Die
prwaltipe macht des namens wird durch das folgende § Tpduer krh.
erllintert; zu salchen wendupgen s. A, Disterich, Abraxas 140, wo
fiie Pap, Par, 3072 (s, 0. 5. 14) cine reihe von bibelstellen angefihrt wer-
den, 2, b, Ps. 17, 8: wal feadetfn xal Evtpopoc Evevidn 0 i xal
T Bepéhie Ty Opduy Erapdyfncoy kol écoledBncav, Gn dgrichn
abrole & Bedc, 5. a. Pap, Par. 245: 8v tpéuer v fuBdc. Von den
folgenden rouberworten sind als beinamen chthenischer gottinnen
bekannt popfapoppoppa (so Fap. Par. 1256), das sonst uls fopiopo-
goppa vorkommt, "die sich vom lkote nihn®, s, Ant, Zaoberger, & 27,
Auch was awischen “Awdywn und dpeofoplopyrpu steby, ist belannt,
& K, Wessely, Ephesin grommata, [ahresber, des Franz-Jos.-Gymn.
Wien 85/86, no, 2461, — = 43 kann qpuhaki) ein priechisches wort sein,
doch Bleiht seine bezichung unklar. — 2. 48 beginnt der eigentliche
flach mit fva Maxkovfiene: daxovely st das typische wort fir die
dienstbarkeit des geistes, # b, Pap, Far. 1508 v uot hakovime —
.49 wipky: ¢, 2u oo, 3 =323 wiederum haben wir es mit agéfeforn
dirae zu tun, Am ende ist diberliefert ™ wpoccmibiy, ein ver-
schrichenes Datur® zu bessern in 1) wpd ¢ iddv, am & november,
Der Auch bewegt sich in denselben wendungen wie in no, 3, & & 58
=114, B 50==13,10, ¥ 73=3:23, & 76=3,31: beiden tafeln liegt
ein und dasselbe rauberrezept sugrunde, — # 53 700 povcedou mit
fbernahme des lateinischen russens, s, x. b, Plinius, Nat, hist. v1I 186,
Es werden zunfichst vier aurigne der roten partei verfluchi; Olympus,
Olympianus, luvencus sind auch sonst belegte namen; Scortius ist
wohl als Seorteus su fassen (s, Lanriatus mo, 3 # 21), al4 pom de
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soxoi Ohvumavol xol | Cropriow ol lovvéweou || Bacdncoy
abTdv THV bduivoiay Tic ppévac | TV aictnav iva uf
vomay Ti wojulay, amdkvicoy aiTdv Ti | Suora fva

do BXémwary | pijte atrot wite ol frmor olic péhhoucy || Eatver,
Abyurrtoy | Kahdidpouoy kel €f 7ic civ adroic dhhoc | Zeuydi
cetou, Ouokelviteivov kol Acumdd{wv], .. vov ket Maiipoy

as Aomabiou || ko Xpvcecmy, ‘lotfav kol “lvbow, | Tiakudro
kal | CovmepBov xai . mov, Bot|Bakov Knvcopdmou, "Epena

nxal € Tivo || @hdov Imfmov €€ aomiv pékder Ehadlvelily, |

mral el Tic dhhoc immoc Tovitowc uelher cuvievyvuchn |
mpolhapérweay, enl veileny uf ExBwcrv,

5. (i, Maspera, Nowwelle tabvlla devotionss deconverte a Hadro-
pedte, calfections du musde Algouy, premidre idrie, Paris 1890 .—1Ha2,
g, 101 15 mit wlel, Duonach’ DTA s, xvifi: And, s 3730 no.2f
nuch elgener kollation. Bleitafel von 0,25 m im quadrat, wspringiic
susammengerollt and mit einem nagel durchbohrt, Beschriehen b=
dritten jabrbundert n, Chr,, gefundan 1500 in der neloropole von Had
metnm, jetst fm Musée Alaoul in Tunis,

guerre "der lederme, sfihe’, Dass gu iheen nor swei plerde: genamt
werden, darf nicht befremden: man nennt gelegentlich das gespans
nach dem leitenden hengst (Seth, Verfl. Tafeln no, 21, 4 v TP
Nobbemos), die anderen umfasst die formel = 610 el ZevyBfcetan —
7. 53 fdcowicoy weve. — 2, 62 ein nener foch, zonfichst pegpen Valentinus
Das war, wie der name zeigt, ein kotscher, lefn plerd; nussenlen
muss hier das subject zu z 71 péAher stelen, Die plerde begisnen
it Aguwdadiog, ithre namen sind in freiem weochsel asyndetiach oder
mit gal verbunden, in der loweren syntax des kleinen Mannes. S
hejssen uwsch lEndern Alyuwroc ‘lvdbe, noel der farbe Malps
Xpocaemic {goldfleck) Aoumddioc (vom leuchten), nach der el
lichkeit CodmepPoc, nmel  kirperteilen ‘loifo (mihkne), nach de
schnelligheit Kahdbpopoc Bovpahoc (s 3 = 9), nach dem sieg Tk
pirec, Unsicher bleibt o .wvow, .mov. “Epeiva nimmt Aud, 2l
Edpwa: dann muss Knveopdmou der besitzer oder der water vio
BovPahoc sein.  Nach einem mannesnomen klingt das nicht, also
€5 oin ansalz cum pedigree, wis =z 63 Maolpov Anumabiow. e
fibrt anf Cemsorapus, gobildet wie Piwsirapees (Tivenal 101 158): &
es von eessier abpeleitet wiire, arwartete man e SIRmites, Wie arcilenem,
Sructifer,  Ob das bhier peschriehene Knveos bel der umsetenng i
grischische  entstehen konnte, und ol man den*namen als “sieges
sinserhasclier” denten darf, welss ich nichr.  Frither hotte ich vor
geschlagen Kiveope, Tlohopeva (= TTohdppiva, graunase) — o 7l
£E ﬂ‘;lflil"-' smnlos mus cinem formuoler heibehalten, daw die nenmumg
similicher renner der gegenpartel voravssetzte, — e, 76 mpohafdrum
liest Aud., das bedeatet “sie aollen dberholen®, gernde des gegente
von dem, was der Quchende wilnsehen kann, Es muss daher
mpokafiitweay ein pi ausgefallen sei,
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Horciso se dacwonion puenmn to enthade cimenon to
owomali fo agio Awd | ABlalwd, Tov Bedv Tol 'Afpaav woi

5. Die inschrift hat einen ausfihrlichen kommeniar darch Ad.
Deigsmann erhalten, Bibelstudien s, 23 —54: durch ihn haben wir den
aammenhang solcher texte mit dem AT und seiner prizitit verstehem
gelernt, den schon Maspero erkannt hatte: (s, 1o6). So sind denn die
unien folgenden parallelen aus den LxX u, & simtlich der ah-
handlung Deissmanns entnommen. Auch zeipt D., dass der verfasser
der vorlage fir dicse beschwirung ein mann war, der in den an-
schanungen des alexandrinischen AT lebte, der seine wendungen nicht -~
sklavisch abschrieh, sondern aur der erinnerung sitierend frei am-
geitaltote.  Eine formsetzung hat Deissmanns kommentar durch L. Blau
erhalten, das altjiidische Zauberwesen (Bodap, 1598) & gb=—112, durch
den nachweis, dass auch nachbiblische jiidische gebetsformeln berfick-
sichtigt worden sind, — Der text ist nach seinem wesentlichen inhalt
tin lebeszagber, den Domitiana gegen Urbanus ins werk setzt: beides
wahl, wie die namen zeigen; freigelassene, die als ciufior eine freiore
form der ehe filrten, Dann hatte Urbanus sich von seiner coppfoc
petrennt, nan will sie EwovedBelv. Dass sic das durch den zanber
s erredchen sucht, it antk (O, Hirschield d fucaniamentis of de-
sfctianiBut amatorils apind &raccer Romanosgue, Diss. Konigsb. t8n3).
Tie bleitafél ist wohl micht von Urbana selbst, sondern von einem
magus in ibrem auftrag beschricben worden: waren doch solch kom-
pliierte texte gunfichst allein im besitz der hexeomeisier und wurden
von jhien gorglich gebiitet, Dass der schreiber kein Jude war, hat
mmn wahl ‘mit recht ans der verschreibung hekannter eigeonamen
seschlossen, s, 7 2, 3 CABpaav, laxow, ‘lepapa,  Der geschriebene
terl wurde in einem grabe geborgen — aus der nekropole ist er ans
licht gekommen —, or wendet sich wieder wie ne. 4 an den peist
des toten (g, £, der im namen des allmichtigen gottes beschworen
wird, Urbanus so lange zu quilen (5. 14 Pacawvildpevoc, & E. Kuhnert,
Rbein. Meas, 11, 1804 s 37i%), bis er seiner liebespilicht pedenkt.
Dée art; wie hier die verschiedenen eigenschalten und taten gottes
als hewels seiney macht gerithmt werden, ist dieselbe, wie in no, 4:
fiir sie sitiert Deissmann 5. 52 als besonders nahestehende parallele
das pebet des Manasse (0, F, Fritzsche, Lidrd apocr, T gr. gz):
clpie movrokpdTwp 6 Bedc TV waTépw Auidy Tob ‘Afipaiu
wol Teads wal 11'““11]:& kol ol (TIEI[!_L[EI.TD( alUTiiy Tod dkoiow, ] 'I'I!'ﬂ'tﬁfﬂ-(
Ty obpaviy kol Ty T civ wavel T kbouw adTdrv, 6 wnbhcac
iy Bdhaccay T Aipip ToD TpecTdTUAToC CoU, o wheicac Tﬂ'i"' dﬂ“"‘g:
xal cppanicauevoe abTiv Th @opepd xai Evbity bvuari cou, 3
wivra @piccer xal Tpéuer dmd wpocdmoy buvdpedic cou. hz. 1 “nd 5
sind mit lat, buchstaben geschriehen, Zu dieser praxis filbrien den
suberer swei triebe. Einmal die absicht, unberafenen das “nﬁnl:’u;i
su erschweren (vgl. DTA p.1v), dann das streben, T“ﬂli'“:h“h star :
wirken; das fremde ist dem gemeinen manne immer michtiger A
das cinheimische, So ist Aud. 270 ein lat, text von 26 scllen 38
griech, buchstaben gegeben. Beachtenswert ist die art der u;::nk:llfu“:
sin zeipt uns, wie man das griechische und lateinische ‘ #MHT:’
gesprochen hut, 7. 1 puesmen ist verschrieben ans pretma, 3 :



tov ‘ldw Tov Tol 'lakou, 'law | Awd Afawd, Bedv Tol lcpays,
Gxoucoy Tob dvoputoc évreipou | kal @loflepol kol weydhov
o kal dEov aOTdv mpoc T || cae apelthe pros
tom Orbancn fon etheen Urvbana | Sopmaiy, Ry Evexev
Klavjoiba, épivra povopevov dypumvoivite emi T qikie
autiic kol émBujulin xoi bedpevov wltiic emaveAbelv | eic
v oixiav adrod coufio[v] revéchar, "Opxilw ce Tov péyay
Pedv | TOv aiuvioy kol emaubwio[v] kol wovTokpaTopet TV
wumepavw Taw || Omepavw Bedv' Gpxilw [cJé ToV xTicavme
TOv olpavov kol Ty Bdiheccov: Opkilw ce oV duaywpl:
cavta Tolc elcefeic' dprilw ce | Ty blacticavia Ty papboy
€y 1) Bakdcen, dravelv kai ZebEa | Tov OopBoviy, by Erexsy
Obpavd, mpoc Tv Aowmavay, fiv Erexev | Kaviabd, épdvia
s pocovilouevoy dypumvolvra eml T émbuple oujfthc «oi
Epurrt, v oy copfioy dmdem elc Thv oikiayv Eourol bpxillu
CE TOV momjcavre TNV Auiovoy wh Tekeiv: Oprilw e Tov
bropicay|toa 10 @lilc] dmd Tol exdrouc: Opxilw ce 1OV cuy
Tpeipovra Téc wétpec: | dpxi[lw] ce Tov arophEavra T Gpn

flecem, & 1 orwenen st kelpevow, — omemafic 1 Exra 1, 4by opa
ceic . . vl dwvdpon kuplov, — CAwB: Blaw s 105, — = 2 'loso
ist wohl nicht ‘licldxoy, sonderm “laxoU{f), s. Eph., fir sem. Epigr,u
1903 & 72 "low Hiroaees. Vel auch Org. o Cels, vig5:0 oprdy
avoudly Bedv CAfpadu wal ety Cloadk kol Bedv laxidf. — = 3
lepapa ist Ylcpafih. — dvrelpou: parallelen vu dissem und den Gbrigen
beiworten von Gvopa Deissmann 5. 37, — 2, 4 wal dSov . . Tiv gebrt
vor &6 Aowmaviyy,  Beide, Urbanus uwod Domitiana, werden darch
den namen der muiler genaver bestimmt, s. oben no.2 5 3, — =6
tplvru gesteigert durch die beiden asyndetisch folgenden partizipis
dypumvetv Ewi Tivi Prov. § 34. — 2. 9 olbvwov kel émanbwviov:
Jes, 2B, 4: & Bede 6 ubrac & alivioe, Exod. 15, 18: wipoc Bactheiuy
tov aldva kel in aldve. — Omepdvw: Ee 10, 19: xal défa Bob
Tepanih fiv &n’ admiy (v Xepouplu) Gmepdvn, — = 10 Idings o=
ren, 1 an. — w11 Sap, Sir, 36, 111 wiploc Mexibpicew mlitode . . .
I4i dwevdvny ebcsfolc duaprwhéc, — . 12 bactricavra: bier sinl
awei lonstruktionen kontuminiert, einmal o erficavia Ty pdfdor
&v 1) Bakdeey und dann Thv hacrheavre T pdfdy Ty Bddaccay.
Gemeint jet die aufforderung an Moses Exod, 14, 16: xal o Enopov
T pdEby cou xal Extevov THy yeipo cou Emi v Bdhaccay xol
piiEov almriv. — 2,16 die anfithrung der fulovoc ist nachbililisch, s, Bl
s 104,  Sie erscheint sehr hiinfig im heidnischen zauber, v K. Heim,
fmcuntamenia magica graeca loting, Fleckeis, Jobrb, Suppl. x1X
w493 L — bopicavrn: Gen, 1, 41 wal beybipicey & Bedc dva péoov
Tof gwrdc el dva pdcov Tob kdrove, — & 1F cuvepe :
e Reg. 19, 110: mwvetpa péra .. covtpiov mitpac évbmoy kuplou. —
% 18 dmwophEavra: Ps. 77, 15: WéppnEe mitpav &v bpiuw., — T
Bepdhia vic ThHe = b, Prov. 8, 29; cuvcrpémey alcht von der um-
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&Eﬁ.‘:m CE TOV cuveTpégovra Y | v &ml tliv Bepehiwy
wfie: Oprilw ce 70 dyiov dvopa b ob Myetar: év | Tise
icapifujy dvoudcw avTd xkod ol daipovec EerepBiiay -
Bapfor kal wepij@ofor [tlevouevol, dyaveiv wol ZebEa ciu-
fiov Tov OlpBavdy, Bv etexev | OvpBavd, mpéc v Aom-
tigvav, fiv Erexev Kavbibd, épivra kol bedue/vov alric:
fibn Taxd.  ‘Opkilw ce tov gueriipe kel dctpa v olpaviy
monfjcavra il uviic wpoctdytuaroe, dete goivey wloay
dvlipumore” || dpkilw ce TOV cuvceicavra whicav TV olkou- s
pemy kak @ Opn | ektpaxnhiZovro kol éxfpd[Zlovea, Tdv
aolodvra ExTpopoy THY [[flv draclay kai) kovilovta mdyrac
Tolc katoolvroc: Opkilw <e TOV moujcovra cnuela év

drehung der erde, sondem vom schiplungsakt gedacht, comglobare,
angrepare, — £.19 4 o0 Aéperm: fiber die schev, das tetragrammaton
antznkprechen, 5. Rlau s 102, Heidnisch fholich Lucan Phars. vi 744
Paretis? am iffr!rum?rﬂﬂnﬂ:u eril, gno mumguem ferra vecaly | wow
concnisa fremit P Statius Theb, 1v 516: of feiplicds soundi saommun,
quem pocive mefastum ext, | fllum ged faceo. Beide stellen stammen
a3 beschworungen, dic mit den zauberpapyri eine nahe verwandt-
schaft peipen, — = 20 [ca....w Aud, ich lese aol dem faksimile
bei Maspero ein ey, das durch ein iibergeschirichenes 1 korrigien
iy dann ein ¢ mit heraufgezogencm untercn haken, und ein in kor-
tekinr stehendes o, nach den fehlenden vier buchstaben ein deut-
liches w, Das kann ich nur 2y lcofpiBply erpinzen Bekannt ist
diss worl aus den zasberpapyri, Pap, Par, 455 1985: xhfiw b’ olivoun
ciw ipdy powpidry. elcdpiBuov: nach dem zahlenwert der griech, buch-
stahen gedacht "mit einem anderen worte gleichen aahlenwert habend ',
wie sonst [coynpog (Bicheler, Rhein, Mus, LXI 1906 5 307} Be-
kannte ledympa waren MelBpac (4o-+5-+ 109 10041 200 =365}
and "AfpeEac (124 100 1 604 14-200=365), s, F. Comant, Rev,
des ttudes grecques XV 1902 & 5 des 5. A, zu einer Inschrift, die
schllesst [v) Gvdiory ol écmwv wijgog TEe.  An welches Bvopa lcd-
pifiuoy fir das tetragrammaton hier gedacht ist, weiss ich micht =
1agen, — éEerepbinciv: die totengeister schlafen, und milssen erst durch
die farchtharen gottesnamen (@pirTd dwduata FPap. Lond, XLy 8I,
Denkschr, Wien, Ak, xxxvi 129) geweckt werden; Pap Par, 3bo:
frapay pévov ceautdy dmd ThC fyotone ¢ dvammbcews, — = 23

Taxo: s. 5. 47 und ohen du ne. 3 & 32— QUCTHpO: GH,_ 1,16
woi dolncew & Bedc Tobe bio puicTipac Tolc peydhoue oo wal Tolc
fevépae. — =, 24 g quivile wpoctdyuaToc: gott spricht und so ge-
whicht es, Ps: 32, 9. Zum schluss des satees Gen. 1, 173 e qpai-
Wiy dnl THe THe — 2. 25 Tov cuveelcayTa: Fs. 59, 4: CUvECEICHC
T Tiv, — wacav THY oixoupéwnyv: Jes. 13, 5. — = 26 ErTpagnil-
Iovra: der pedanke von z. 18 wird gesteigert, — Extpopoc: Ps. 103, 32:
§ tmphémwy émt Ty Tiv xal moubv adThv Tpipay. — 27 amoc
wuZovro die tafel: da von viZewv nicht die rede sein lm_:an,?rrrdan:ros
Inderang dmacav xal) xaviZovra nitig.  Ven der giittlichen weisheit
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ovpavi x[ai] émi yhc xoi Bohdcone, dyoreiv xal ZedEo |
chufrov Tov OUpfaviy, By Erlecev OdpPavd, mpdc
s Sowiriaviy, fiv || frexev Kavibaba, eépivra adtic kol drpu-
mvoilvra éml T émbuuia ad|tic, deduevov aliric xai dpu-
Ty avthy ve émavél®n elc Ty olkiov | adred coupwic)
fevopévn® Opeifw ce Tov Bedv TOV pérav Ty aldwviov kai
mavTokparopa, Ov gofeitan Gpn ol vdmor kaf’ Skny Ty
oilkoupévny, B’ Gv & helwv dgeinav 1o Gpracue xal o
s 6pn tpépe || xai [h A] xal f Bdhacca, - Exacrov ibdhera
v Exer poPoy ol Kupiou | afijw|viou] dBavérou mavrepomtoy
percomovipou émicrapévou Ta | rlevipleva dyubid xal xaxd
ki wkord Odlaccev kol motapolc wal Ta dpn | oked [Ty
rii[v] Awd ABawé, tov Bedv Tot "Afpaav kal tov 'ldw Tov
tob laxkou | "ldw Awd ABawe, Bedv tol lepauc, dEov Zedfoy
s tov OupBavav, bv || Etexev OlpBaiva), mpoc Thv Aopiriaviy,
Av Erexe Kovdidd, épivra | pen|v]duevov Bacavilduevov eni i
pihin kal €pwT kol émbBunia | TAc Aowmaviic, fiv Erexey Koy
bidd, etfov avrouc yauw Kai | Epwrt cuufolvrac dhw T Tic
Lwfic almidy xpdvw, moincov adltov e bolhoy avTh Eplve
s UmoTeTayAfvar, pnbewiay dhknlv | tuveixa ufre mapBévoy

heisst es Sap, Sal, 7, 27: T8 wivra weuvile. — z. 28 onpeio: Dan b, 27
molel cnuela kal tépara &v Tl obpavd kol énl THe v — = 32
coufiov die tafel. — 2. 33 pofeitm: Ps, 32, 81 pofniiro Ty kipay
witca oy 8. — Opn wal vama: Jes. 4o, 12: Ectnee T4 Gpn cTabud ol
rac vamae Lurd, — =z, 34 helwv! ‘pesprochen kiwv, s. m oo, 3 = 8
und vergl, frz, &on, Dem befehle pottes pehorcht such ein wildes
tisr; die bezichung aol den Méwv vielleicht {aber nor vielleicht, =
Deissmann) durch daniel in der l16wengrobe veranlasst. — 8pn Tpéusic
Jer. g, 24: €lbov td bpn kal v tpépovra, Dous folgends halte ich
fiir verderbi; v Exaoroc eibdhherar schlug Maspero, Exacroc ibdlerat
Deissmann vor, Zugrunde liegt dem verbum {hdlhecBa, eine seliene
form von ivbédkkecBur, Hesych erklit [vhbdhherar® dpowdro boved
croydlerm fcobrar copileror. Von diesen begriffen lisst sich m.e
nur croxdleval "sich bestreben' in erwigung ziehen, dann kann maz
die folgende konstruktion wenigstens beibehalten, wenn man vor
ibdhkeTor eine licke ansetst. Der abschreibar mag eine reile dber
springen haben — dass etwas fehlt, zeigt der mange! der kopuls
nach Bdhacon —: wie diese zeile aussufiillen sei, duriber kann mas
verichiedener meinung sein, Als einen versuch unter vielen migliches
erwihme ich dpxilw ce Thv Bedv Tov... , I byhotv wricpa Exacroy
ivalherar xth.  Prov. 1,7 al. pdfoc kupiov, — . 36 mavrepdmrou:
itn Mace, 2, 21: & mivrwy Emdmrne Bedc, — jucomdinpoc: Ps, g6, 10:
ol drambvrec Tév kipov picelTe movnpdy., — o, 44 GmoTerayBfva:
aor. mit verschleppter reduplilkation. — @Aknv: wie hiofig, so be
gegnet nuch hier eine form der verfluchung, di= sich in viel dlieren
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hﬁuun'ihm, pdwny bt v Aowmelvav], | iv Erexev Kay-
b, copfov Exerv Ghw A THC Zwhic adTdlv xpovw* | fon
ftn, Taxd Taxd.

6. Aud, 8.3361, no.247, Bleitalel von 0,066 m breite, 0,07 m hihe,
Smchrichen mit kursivartigen zilgen um 200 n, Chr, und rusammen-
geroilt,  Gefunden im amphitheater von Karthago, heate im dorlizen
Mesée St Louis, Dden oberen teil nimmt die zeichnung eines dimons
i wenschlicher gestalt mit sehlangenkopf ecin, der in der rechten

' eing lanze, in der linken etwus wie elnen blite triigt.

voo. locet| | dite | exter | minate vulnerate Gallicn quen ||
feperit Primna in ista oya in am|piteatri coroma et ar.a. .

fichen nachweisen 18sst. S, DTA no. 78, wohl viertes jahrh, v, Chr.:
whnot! abmhy o EAAny Tuvaiixa) unbdd woiba.

6. Gewdhltist dieser fluch als beispiel einerlateiniachen defidp,
Aoch or @8t wie no, 3 und 4 wohl vom Brodoeid diktiert worden,
i hingt wie jene mit den Giffentlichen spielen zusammen, aber nicht
mil dem wagenrennen fm zirkas, sondern mit den tierhetzen des
smphitheaters, Dort ist die tafel auch gefunden worden: man barg
derpleichen irae im spofiardum, dem ort, an welchem die leichen
der petiteten gladiatoren lagen. So wurde der susammenhang mit
td and unterwelt herpestellt (NF 260). Uber tierhetzen s, pament-
lith Friedliinder, Darstellungen aus der Sittengesch. Roms 117 s, 66 ff,
Unter dem gewohnlichen wild findet sich der stier und der biir selir
ot sepen werurieilte verbrecher losgelassen; Fetr. ¢ 45: dirma fur,
gt fawens facfarer, und Artem, v 49: xatadikacelc T &mi Bavity
il mpocheBelg Edhy éfpubln Umd dpwrou. Neben diesen Bestiurd
wehen die berofsmiizsigen tieckimpfer, die venofores (3. Paollack i
Pauly-Wissown v, bestinrii): aus ihven kreisen ist der obige text hervor-
peganpen, Aunch hier sind weoes und fasens die hauptgegoer,

Dey anfang st unleserlich; lier waren wohl die dimonen genannt,
die den fluch vollzichen sollten; einer aus ihrer zahl ist auch im bdldr
Sher dem text dargestellt, und zwar mit schlangenkopf: der Cafad,
dér gogen ende des Pap, Parth, 11 gezeichnet ist, scheint fin{ schiangen-

. m tragen. Der diimon oder die diimonen — nm:!1 hier wechselt
it in no, 3 sing. und plur, — soll sich gegen Gallicus den :ahz
ler Prima wenden, ihn tdlen oder v:rwu;ﬂ;n_: duﬁe |mr:]a-::]1.L:;elnm
- sindringi jsch aufgereiht, — z. 4 fere s das ausl
s ace, l;nl:.}?:?;nmzr n:Ewnnh gesprochen wurde, wird in -;ulgﬁmﬂu
laschriften hiufig nicht geschrieben, s. F. Leo, Plout. Forsch. = 238
£ Dichl, De M finali epigraphica = Fleckeizens Jb. Sappl. ‘L.':\.
| Unsere inschrift bietet dafir noch mehr belege, — Die ﬂhfﬂiﬂﬂ
guien statt guems ist wohl veranlasst durch die analogic von guendam
- md das nebeneinander von formen ﬂ-ﬂE fﬁ”‘ﬁ":‘*‘:ﬂ ‘ﬁ"’:i‘"; =
v peperit i peung von OV ETEKEW, 5. 4 . 3
:ﬂi m omr ..:.,Lﬁ.:nﬁ:: u.pieglr_-. Aora kommt hiufiger inﬁ anl-r.‘.'l::;?
formeln vor, z. b, Seth, Verfl, Taf. 20, 21 dmd Thc ﬁp_-:-::.d pa;nm
fidpaic, — ampitentri wie ora mit aufgabe der aspiration. Lindsayfiobl,
die lat, Sprache 5. 62: "im vulgirlateinischen war der laut (4) zwe
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@....|lndes orno.. pe vc ter. . a...tas|gula weiy gur
W Pal i ape | rite oc tene il manus obliga . .||, ofiture
won Heet wr{sw] arsos| ... .. Cparill .. ra.erat].
v obliga illi pede|s| mlelm(brla sensus me | dulla: || obliza Gal

licu quen pepertt Prima uf | negue ursw negue tanry singulis
prlages orlcidalt nleque binds plagis occid(a)t negue ternis | pla.
&is odct|dat tawr wrsu; per women | dei vivi omnipotentis w
s0 Perficeatis; iam tam || cite cito allidat il ursus et vilneret il

7. Corpus Inseriptivnnm Latinaram, band 111 &, 961, mit faksimile
Bleitalel mit rwei lochern am 1, rande, beschrieben im vi, jalirhunder
o, Chr, gefanden 1869 im alten Tragurium, jetdt in Spalato. Fally
die abbildung die natirliche grosse wiedorgibt, o, 12 m hoch, 0,10m breii,

A, Vorderseite. .
Tt fn nomling) dlomsini leso Crils|ti denontiv tits,
omon|dissime spivete tartalruce, quem angelus Gabriel |

bereits um die mitte des 3. johrhunderts v. Chr. geschwunden’, — # §—9
unleserlich, 2 9 ende sollen die dilmonen den flnch dadurch vollzichen,
dass sie Gallicus fesseln: hier ist der rusammenhang mit dem urspring:
lichen wesen der defixio gewahrt, die cine bindung, ein wovdbecu
ist, Auf der Seth, Tafel no, 29 ist dargestellt; wic zwei dimones
einen wagenlenker mit ketten binden, — z, 5, 13 snsiitze oa glisder.
listen, wie sie ans mo, 1 2 o ff. bekannt sind. — 2. 10 Gallicus sil
infolpedessen den biiren nicht fesseln kiinnen, wohl durch efn lasso;
auf dem pompeianischen relief (Overbeck, Pompejid s, 167 no, 111}
triigt cines der geletaten tiere deutlich cine fangleine um den huls, —
.14 mcdulio{m) Aud,, medutfa(s) Niedermunn, Wochenschr, [, klan,
Philol. 1906 8,963 — 2,16 Sngelis plagis: wie noch heute beim spanischzn
stierpefecht wird die geschicklichkeit des venator nach der ‘geringen
zahl der sthsse bomeswen, — %, 181, die abschliessenide haschwirnes,
die Gholich nioch bel Aud, 248 wicderkehrt, Sie klingt jiidisch oder
christlich; &v dvdpan Beod Tivroe wavrokpdtopor.  Zu mavrokpdrg
% 6.5 2.6, zum rest 2. b, Ev, Matth, 26, 63 Sopeilw e xora ol
Beod tol Iovroc. Aus den zauberpapyri vergl. Pap, Par. 1o
tmitdocel cov & pdrac Tiv Bede, ¢ wic vobe alivac Tl aldve,
o cuveeiuy, & BpovtdZwy, & wicay Yughy kal Tévecy wricac Mldw, —
Berficeatin: folge der unsicherheit bei formen wie Zouseatus= Low
riatus (5. mo. 3 2 20 — dam daw cite cite ist fibm by oD Tay,
3. cben ru no. 3 2. 33

7. Die bleitafel ist nicht mehr reine verfluchung, sie hilt die mite
ewischen defixion und  amulet (Blaw, Zauberw, s 86f.). Sie it
pulakthpoy, insofern als sie gogen den hisen geist schifteen sail;
KaTddecuoc, so weil sie den spiritus fartarschus bannt {karabadl
und sich zn diesem sweck des materials und der formeln des bine
zaubers bedient (demamwtio Aud, 1), Der gott, in dessen namen sich
der schutzzauber vollzioht, ist Chiristos (e 1. 23), die snschauunpes
vom kamp! der engel und diimonen sind wus der apokryphen Hterater
bekannt; es wird belestnen unsehwer gelingén, penatere parallels
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de catents jgners religaviit | gui habet decelm) milia bar-s
bar ... | post vesurrections{m) vinist]s | in Cralilealm): #6¢

aufrafinden, Uher z. 1 stehen reste von buchst

meister, dem herausgeber im CIT., zu lesan als -?-a;en[;mr;cb.,?:{f
&_ﬂ' erste editar Li'l-'lh'il: {Viestnik narodnogs um“]jﬁkogl mizefa :I;.
agrebn 1871 Ko a47 MR, s 228 ich Gbernebme das eitat aos dem
(CIL) erkannte 1 ... gwife purtent. Nach prifung des facsimile halte
Ieh das kreur fiir das erste der drei kreaze, die vor zeile 1 gehiren
dsmn lese ich ohne licke gui oo (= hoc) portent. Diese worte waren
L to vergessen (5. o) und sind am freien rande nachgetragen worden
Dis begegnet h¥ufiger auf defixionen, ». z b Aund, 111, — #. 1. Das
‘rthll] wicderholte heilszeichen bricht diz macht der dEmonen: =n
inlang and su ende pesetst, schiitst es das dazwischen stehende, —
8.3 demandio wtatt dewsntdo, 5, fres, demswcery der volgire vokalismus
dieses textes ist, wo er sich von selbst erkling, hier nicht mehr notierts
iler abdrmck bei Schuelihardt, Ztschr [, vergl. Sprachf, xx 1872 & 300 g-thE
nichis aus, — |, fovmenendriréme sparitus .l‘u.r‘.l‘ur'lq:.ﬁgr d. h. TE\"E'GI-I-{I dgaﬁup.
v taprapodyov.  Der "unsaobere gelst® ist ans dem NT geliufip, so
& b Matth, 1o, 17 dos andere adj. kennen die zauberpapyri, 2. b, Pap,
Par, 2326 taprapoiye mapBéve. — 2. 4 Gabirdel ist in der apokryphen
geschichte Duniels (Merx, Archiv [, wiss, Erf, des AT 1 1867 . 410
i.I:IIhIl,, Michael =, 23 ) der gehiilie Michaels beim sturze des Anti-
christ. Dhie fesselung fberwiiltigter diimonen ist typisch: in der geister—
austreibung des Pap. Par. 1245 heisst es: &EedBe baipoy, iwel ce bec-
ptw hecpoic abauavrivore didrore wal mopabibwul ce el v péhav
ghot bv cafc dmwhelaie, Dass hier die ketten feurige sind, hingt
mit der vorstellung von der feuerpein in der hille zusammen; s AL
Diterich, Neliyin-s, 196 £.; P. Glaue verweist mich auf G, Dalmann
HRE vi 418 (Gehenna), vir 205 (Hades) Ebendasselbs meint such
die pusen ggaifeva ¢, 19 [, die jeh fir eine volkselymologische um-
sttanng der péevva Tod wupdc (Matth, 5, 22) halte. — =% 6 g0 haber
yoll sich nach de Rossi Swdi, arch, crdet, 5 11 2 (1871) p. 38/ nicht
#uf ‘den angelus, sondern anl den dimon bezichen; dardur. . wird
ehendn mach ‘einem " gnostizchen® amulet als spdrdiser serpendiformis
gedentet,  Aber Aabet aul den dimon besogen macht die sanahme
eines Achwerfiilligen wechsels in der person nbtig; ferner enthilt
digser saty eine charalderisierung der macht: die hebt mon aber nichi
beim Gbarwundenen, sondern beim dberwinder hervor, Wie dardar. .
st erginren ist, bleibt unsicher; am nlchsten liegt Bardaroru(m):
dann whre Gabriel als regiomsdimon des barbarenlandes gedacht,
& Aud, 2501 Baguxux guv «3 i Epipte wmagnes donon . NokToukit
i paiides tractus falie of Canpanie . . Burulawy demon gu possides
diparciam et Africom, — Es werden hisr hintereinander diei geschichien
erzshli, in demen der dimon jedesmal unterlegen stz das gehelme
wissen, das der schreiber des ammlets dadurch verrilt, schligt den
dimon auch ein viertes mal ab, — z. 7 resmrrectior mm veraichen aus
der Elleren auffassang, nach der zwischen auferstehung und himmel-
fahrt nur oin kurzer seitranm liegt, so dass reswrreciio ungenau fiir
kimmelfahrt gesagt werden kanm, Diese fand statt in Galilaea,
Matth, 28, 16; der unsaubere geist versucht sofort die pepend zu be-
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wie ordimavit, wlt | sifvestria loca  collamontia opltencris '
ant tunle delmaon ore | siin)e grawedene invoclelris, Vede
ergo | inmondisyime spivete tarvtaruce | ul whicomgua nowen »
dlomi 1 audive\ris vel soripfulralm) cognoveris, non plos|

B, Riickseite,

v sis| ubi vellis mocere. | inalnte habias {lordalyis fluvie |
guem trans(silre non potuisti: | rleguesitus quare fransire

20 Hon | Potuists dixisti: guia 760 fgnis||a ganea fenifera corret;
ef ubi | congua semper t1bi igmsla galnea | ignefera dojrrar.
denontic tihi | fer dointna metn: cave te -+

sefzen, die goit verlassen hat, — 2. 7 oraffmawir: yubject wohl Christus,
win sich aus dem wemen domind im folpenden erschliessan lisst.
Sinnt "er befahl die®, &t ordomna. — z. 9 alertria foca eter an
den wilden und Gden orten hausen die dimonen mit vorlichs, 5 Reo- |
bertson Smith, Religion der Semiten s, 933 Matth, 12, 3. — colla-
myntia von Langemeister in cin wort geschricben, Es ist leichier,
ein splite bildung anf -senfive (wie septimentrium] mit uoklarem
vokal in der kompositionsfuge snzunehmen, als zwei metaplastische
purale von coffes und monfes, — 2, 10 nach optemers (1, obtimervs) ist
bergeschrieben wtf we  homimelur imgr..5 (plso fmewrras oder
intadus), duran ist anzufiigen, was Gber =, 1 steht: gur oc porfent,
Der treliger dieses amuletes ist gefeit abd ommi fucuriione dimboli; ge-
tragen wurde es wohl an einer schnur um den hals; zur aufnahme der

=hnur dienten die beiden ldcher am L rand, — ore: 1 Aeree, —
a1 aur anf, durch ein nagelloch eerstbrt: man erkennt ein durch- ’
strichenes s mit libergeschrichenem «, wohl eine abkiirsing von sine,

Dann hahen die herausgeber grasdeme, aber vor o sieht man den
haken eines ligierten ¢ also siwe gravedens: "erst von dieser stunde
ab kann der bose peist ohne beschwer angernfen werden ', wohl vou
dem heenmefster, der seiner dienste bendtigt ist, — 2. 13 wddeomguis
ist wbicumngue; Div scripturalm) trwnrtet man seiftum. — 2, 16 cine
dritte geschichte in der typischen form der eauberersiblungen; der
dimon hat scibt gestehen miissen, wie man ibn bannen kénoe, und
ist dadurch machtlos geworden. Eben dasselbe wisderilhet £ b in l
der ngr. erzililung dem schreckgespenst der [ehld (B, Schmidt, Das

Volksleben der Neugriechen s 139). Er ist in das land jeneeits des l
Jowdans gebannt; wépav 700 "lopbdvou bel Pradel (5, 0. 5. 6 0.) 8.22,7.
Der heilige Muss der Hebrier [Robertson Smith s, 132} vertritt die kloft,
die sonst die biken geister van den guten trennt (Ev, Luc, 16, 267 perakd
nily wel Sy wdope péro dorfipucrat),  Der hillischen Natur des
gebunnten Dimons eotspricht es, wenn er den Jordan mit den Pyri-
pblegethon sedner unterindischen heimat gleich “setat; der Jordan ist
unbeimlich durch das Tote Meer. — 2,17 trans|s]rr wegen des folgenden
wahrscheinlicher als trans{walre, — 2.20 correts L currit, Der sinn des
folgenden ist "so migest du immer und dherall wihnen, es lanfe das |

hillische fener’, d. b, "mbgest du immer und diberall die unitberschreitbare
grenze deines schadlichen Tuns vor dir sehen’, — 2, 22 nimmt dus densntio

vom anf d gibt ihm den Inhalt: cave f (statt came fibd),
Eﬁ;ﬁﬁpz‘?

i
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